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La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—Bueno, buenos dias. Buenos dias, Consejera.

Vamos a iniciar la Comision de Cultura, pero,
primero, tenemos un pequefio inconveniente, de tipo
reglamentario, y es que nos faltan los dos restantes
miembros de la Mesa. Entonces, si quiere alguno de
los miembros de los distintos grupos pasar aqui para
constituir formalmente la Mesa hasta que lleguen los
miembros que todavia no han llegado. Vale.

Pues estupendo, ya con Rosa es suficiente, ¢no?

Pues, muchas gracias.

8-09/APC-000047. Comparecencia de la Excma. Sra.
Consejera de Cultura, a fin de informar sobre las
donaciones de Francisco Ayala a la Fundacién que
lleva su nombre, asi como el estado actual de su
patrimonio para su estudio y divulgacién

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—Bien, pues, entonces, vamos a dar comienzo al
orden del dia, el primero es la solicitud de comparecen-
cia de la Consejera, a instancia del Grupo Socialista,
a fin de que informe sobre donaciones de Francisco
Ayala a la Fundacion que lleva su nombre, asi como
el estado actual de su patrimonio para su estudio y
divulgacion.

Bien, pues para ello tiene la palabra la Consejera
de Cultura.

La sefiora TORRES RUIZ, CONSEJERA DE CULTURA

—NMuchas gracias, sefiora Presidenta.

Buenos dias, sefioras y sefiores diputados.

Como comprenderan, para mi no puede ser mas
que una satisfaccién tener la oportunidad de hablar,
en sede parlamentaria en esta Comision, de don
Francisco Ayala, y, ademas, hacerlo tan solo unos
dias después de que haya podido asistir a su 103
cumpleafnos, que creo que a todos nos parece algo
absolutamente improbable, pero al mismo tiempo es
una fiesta, ¢no?

Hemos pasado unos momentos en la Biblioteca
Nacional en los que, ademas de que el acto tenia un
fondo interesante, por cuanto se ha hecho unareediciéon
de una de sus obras mas sefieras y hubo oportunidad
de asistir a una lectura interpretada por los jovenes
de la Escuela Superior de Arte Dramatico de Madrid,
pero, bueno, quizas la parte mas interesante de ese

acto era precisamente contar con don Francisco, que
luce de una manera radiante esos 103 afos.

Pero es verdad que mas alla de sentir esa satisfac-
cion, también lo es el hecho de poder comparecer para
informar sobre una generosa donacion, la generosa
donacién que ha realizado don Francisco Ayala a la
Fundacioén que lleva su nombre, por lo tanto, el inicio
de la comparecencia tiene que ser para agradecer
esa donacion y para agradecer, también, el privilegio
que supone seguir contando con su magisterio y con
su permanente implicacion en el desarrollo de las
actividades de la misma. Tiene don Francisco una
inagotable grandeza ética e intelectual que, a todos,
espero que nos dé un poco mas de coherencia vy,
desde luego, profundice en nuestro compromiso con
la cultura y en nuestro compromiso con la difusion
de los grandes nombres y de las grandes obras que
hombres y mujeres nacidos en esta tierra aportan a
la cultura universal.

Ademas, don Francisco hace siempre gala de
su condicién de andaluz, y, por lo tanto, nos ayuda
a reafirmar esa identidad que tiene nuestra Comu-
nidad Auténoma. No quiero olvidar, tampoco, que a
ese agradecimiento hay que sumar el que hemos de
prestarle a Carolyn Richmond, a su compafiera, que,
ademas, es asesora académica de la Fundacion, y
que, sin duda alguna, es un elemento absolutamente
positivo en cuanto a la permanente colaboraciony a las
aportaciones, y, como no, a la hospitalidad con la que
siempre nos recibe, ya sea en su casa, donde a veces
celebramos las reuniones de patronato o en cualquier
otro ambito en el que el maestro nos da nuevamente
lecciones de cémo vivir con compromisos y, al mismo
tiempo, aportando al conocimiento y a la sabiduria que
él sabe hacernos llegar, ¢no?

Como sus sefiorias saben, el dia 9 de octubre de
1998 quedd constituida la Fundacion Francisco Ayala,
cuyos fines son los de custodiar el legado creativo,
institucional, intelectual y material de Francisco Ayala,
cifrado en sus obras literarias y en sus obras cientificas,
y también en los objetos y documentos que testimo-
nian su presencia en el mundo de la cultura, como
un representante destacado de un tiempo histérico,
ciertamente convulso, tanto en la vida nacional como
internacional.

En su patronato, que tengo el honor de presidir,
participan, ademas del propio autor y su esposa, la
Consejeria de Cultura, la Diputacion de Granada, el
Ayuntamiento de Granada, la Universidad de Granada,
la Universidad de Sevilla y la Universidad Internacional
de Andalucia.

En 1998 se cred la Fundacién, y en 2006, coinci-
diendo con la celebracion del centenario del autor, se
hicieron una serie de actividades, entre otras, el acuerdo
de que el Palacete de Alcazar Genil fuese la sede de la
Fundacién, y eso se llevo a efecto en el afo siguiente,
en 2007. Dos mil ocho se puede considerar el afio de
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la consolidacion de una biblioteca imprescindible, una
biblioteca especializada en la obra del autor, asi como
de los estudios sobre su figura y obra.

Una parte importante de esa biblioteca, a la que
me referia, y una parte valiosisima del patrimonio de la
Fundacion, estan constituidos por la reciente donacion
que ha hecho don Francisco de su archivo personal. La
donacién esta integrada por alrededor de tres mil libros,
documentos y objetos, muchos de ellos de gran valor
personal, emocional y familiar. La mayoria de los 990
libros que la Fundacién ha recibido, muchos de ellos son
primeras ediciones, estan dedicados a don Francisco
Ayala por sus propios autores, que en buena medida son
también sus amigos o compafieros de tareas literarias
0 académicas. Asi que hay volumenes dedicados por
Rafael Alberti, por José Luis Borges, por Nicolas Guillén,
Miguel Delibes, José Antonio Mufioz Rojas, Damaso
Alonso, o Camilo José Cela, entre otros.

Entre los documentos destacan, por su importante
numero, la coleccién de fotografias personales y de fo-
tografias familiares de viajes y de reuniones con amigos,
y también reportajes de fotdgrafos profesionales.

También por su valor testimonial, los originales de los
titulos académicos del autor, o la documentacion gene-
rada en su relacion con editores, traductores, antélogos
y otros estudiosos de su obra. Todos los documentos
no impresos han sido escaneados y descritos en una
base de datos para hacer posible su utilizacion sin tener
por ello que recurrir al manejo de los originales, y ade-
mas se esta procediendo a guardarlos con las debidas
medidas de conservacion y de seguridad.

También se conservan textos publicados por Ayala
en revistas o en diarios americanos, de dificil acceso,
0 noticias sobre sus actividades.

De igual manera, también constituyen esta dona-
cion folletos, carteles e invitaciones, o los recuerdos
de premios y distinciones, destacando los corres-
pondientes a los premios Cervantes y Principe de
Asturias, que son, respectivamente, un cuadro del
pintor Miguel Rodriguez Acosta y una pieza esculto-
rica de Joan Miré.

Pero, probablemente, el objeto de mayor valor
sentimental y también literario es el cuadro titulado
Nuestro jardin, obra de Luz Garcia Duarte, madre de
Francisco Ayala, sobre el cual ha escrito uno de sus
textos mas reconocidos, incluido en el libro El Jardin
de las delicias.

Esta generosa donaciéon forma ya parte del pa-
trimonio de la fundacién, junto con una importante
coleccion de libros y documentos que ya obraban
en poder de la misma. Creo que es necesario resal-
tar como parte de este patrimonio los 2.742 libros
procedentes de la biblioteca del profesor Enrique
Molina Campos, que fueron en su dia depositados
por don Antonio Sanchez Triguero, y también resal-
tar los 1.015 volumenes de libros y publicaciones
periddicas adquiridos por la fundacién entre los afios

2007 y 2008, sin olvidar que también la fundacion
es duefia de los equipos y programas informaticos
propios y del mobiliario de seguridad para custodia
del archivo.

En su conjunto, el patrimonio de la fundacion casi en
su totalidad son publicaciones que recogen en exclusiva
la obra de Ayala 'y, como les decia, también algunas anto-
logias y selecciones compartidas con otros escritores.

Son muy pocos los volimenes monograficos sobre
el escritor editados en espafnol que no estén en esta
biblioteca. Por lo tanto, podemos decir que es una de
las bibliotecas, uno de los conjuntos, de las coleccio-
nes literarias mas importantes de cuantas posee una
fundacion.

Y no puedo dejar de hablar, si hablamos de la do-
nacién, de, bueno, cual va a ser el objeto de nuestra
actividad con relacion a la misma. Uno de los grandes
objetivos de la Fundacién Francisco Ayala, por supuesto,
es difundir su obra. Pero también difundir los valores
humanisticos que estan contenidos en ella. Hemos de
ponerla a disposicién de todos aquellos estudiosos que
tengan interés en consultarla, pero también queremos
que el publico, en general, pueda acercarse a su figura.
No de una manera muy extensa, pero si me gustaria
detallarles algunas de las medidas que estamos llevando
a cabo en ese sentido.

Uno de los principales y una de las principales y
novedosas vias que la fundacién ha articulado para
poder cumplir con este objetivo es su pagina web,
una pagina web que solo en el afio 2008 recibid
17.359 visitas y emiti6 seis boletines electronicos. Esta
pagina dispone de servicios como el de informacion
bibliografica, que pone a disposicion de los usuarios
la bibliografia pasiva sobre Francisco Ayala, elaborada
por la propia fundacion.

Y, precisamente, otra de las lineas de actuacion
para difundir la obra de Ayala se ha dirigido a la ela-
boracion de lamencionada bibliografia. Actualmente, la
bibliografia primaria de don Francisco Ayala consta ya
de 520 registros, mientras que la secundaria dispone
de 960. Ambas constituyen, por naturaleza, una serie
abierta, que seguira incrementandose.

Al ser propiedad de la fundacion, los usuarios de la
biblioteca y de la pagina web pueden realizar consultas
y utilizar los documentos descritos.

Otra de las medidas que se propone es crear un
archivo de piezas audiovisuales que recojan el testi-
monio personal de amigos y estudiosos de la obra de
Ayala, una serie que ha comenzado, también en 2008,
con la produccion del testimonio correspondiente al
profesor Andrés Amoros.

En el afio 2008, también se otorgaron las primeras
ayudas a la investigacién convocadas por la fundacion,
con un importe de 3.000 euros, concedidos, en esta
ocasion, a los trabajos dedicados a rastrear la relaciéon
de Francisco Ayala con Cuba y a investigar la casa
que su abuelo, Eduardo Garcia Duarte, construyé en
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Granada. Saben ustedes que ese es un hito en la
infancia granadina del autor.

Y otra de las medidas ha sido la colaboracion para
la edicion del volumen quinto de la obra completa de
Francisco Ayala del circulo de lectores, titulado Ensayo
sociolégico y politico, participando en la elaboracion
de la historia editorial de los textos y proporcionando
diversos materiales de produccion.

En la linea de seguir trabajando en la mayor difu-
sién, destaca, especialmente, la donacién de publica-
ciones, que se materializé el afio pasado, en el envio
de un total de 661 volumenes de obras de y sobre
Francisco Ayala, a la red de bibliotecas publicas de
Andalucia, que saben ustedes que para nosotros es
el nucleo en el que hacemos la divulgacion literaria y
el acercamiento de la literatura a todos los ciudadanos
y ciudadanas de nuestro territorio, porque es una red
amplia, una red de mas de ochocientas bibliotecas,
que practicamente esta presente en todos nuestros
municipios.

Por ultimo, decirles que la fundacion también
mantiene una ruta literaria por los lugares de la ciudad
mas ligados a la vida de Ayala y un taller de lectura
sobre sus textos. Ambas actividades son gratuitas y
se ofrecen tanto a asociaciones como a centros de
ensefianza o bibliotecas.

En conclusion, sefiorias, y por no abusar de su
atencion, decirles que el legado personal de Francisco
Ayala, su donacién, sus libros, documentos, objetos,
reflexiones, memorias, recuerdos y emociones son la
base de una fundacién que, sin duda alguna, se precia
de cumplir con sus objetivos.

Francisco Ayala fue letrado de las Cortes espa-
fiolas, colaborador de la revista Gallo. Exiliado en
el afo 1939, hispanista de prestigio, ha sido Premio
Nacional de Literatura, premio Miguel de Cervantes,
premio Principe de Asturias. Es miembro de la Real
Academia, narrador y poeta. Pero, sobre todo, es
un andaluz universal, como otros grandes artistas
y escritores de nuestro tiempo, que, ademas de dar
muestras de su capacidad para afrontar la vida con
espiritu, optimismo, optimista aun cuando siempre hace
un analisis crudo de cada una de las realidades que
ha vivido, ademas de eso, como he dado cuenta en
esta breve comparecencia, es también un ser humano
generoso, que ha querido colaborar con la fundacion
para que podamos, asi, mantener integro su legado
y para que podamos transmitirlo en plena vigencia a
las proximas generaciones.

Tengo que decirles que su generosidad se refleja,
sobre todo, en como sigue participando en todas y
cada una de las actividades, mas alla del esfuerzo
que eso le conlleve, sobre todo porque es una per-
sona que, no podemos olvidarlo, acaba de cumplir
103 afos.

Muchisimas gracias por su interés y por su
atencion.

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—NMuchas gracias, Consejera.

Y ahora tiene la palabra el portavoz del Grupo
Socialista, el sefior Gallego Morales.

No, no te he oido. El sefior Gallego Morales tiene
la palabra.

El sefior GALLEGO MORALES

—Permitanme, permitanme que hoy haga esta
incursion en esta Comisién de la que no formo parte,
pero quiero agradecer, antes que nada, al portavoz del
Grupo Socialista que me haya dado la oportunidad de
poder ocupar, por un minuto, el tiempo y el espacio que
corresponderia a otro compafiero, a otra compafiera,
para hacer, para conocer de esta comparecencia sobre
el legado de Ayala a su fundacion.

Y permitanme también que me una a la satisfaccion
y a la felicitacién a la Consejeria de Cultura y al resto
de instituciones implicadas en esta fundacion, también
por haber colaborado de esta manera, muchas veces
hasta simbdlica y tal, pero carifiosa, en estos 103 afos,
de la vida de Ayala, recientemente en Madrid. Es lo
que se ha dicho, algun titular de periddico en estos
dias decia: «103 afios de juventud empedernida». Y
a mi, permitanme también esta licencia, digo porque
muchas veces nos preguntamos... Cuentan que Ponce
de Ledn descubrié La Florida buscando la Fuente de
la Eterna Juventud, y, a lo mejor, la receta, la receta
quien la tiene es Ayala. Y él lo decia muy claro, como
habia conseguido esto. «Bueno, no quitandome un guiis-
quicito después de comer, al medio dia; por la noche,
una manzana y un guisqui... Pero lo de la manzana, si
hace falta, no lo ponga usted en la entrevista», dice.
«Y eso si, ¢eh?, nada de deporte, eh?».

Con ello, dar cuenta, dar cuenta de como afronta
Ayala su propia forma de ser, y esa fina ironia que le
caracteriza, y un siglo, también —decia algun perié-
dico—, de una lucidez insolente, una lucidez insolente
respecto a como pensamos y cOmo vemos las cosas,
cémo actuamos y como nos enfrentamos a nuevas
realidades; alguien que, como Ayala, tiene también su
perfil en Facebooky, por tanto, que quiere vivir como se
tiene que vivir hoy y no dormido en tiempos antiguos,
como lo decia hace cincuenta o sesenta afios. Pero,
sobre todo —y lo ha subrayado la sefiora Consejera en
suintervencion—, con otra receta que es masimportante
en el momento que nos ocupa y en la sede que nos
ocupa, y es un [...] sentido ético del cumplimiento con
su deber, y, por tanto —eso si—, cumpliendo siempre
—ha dicho él— con su deber.

Por tanto, Ayala se convierte, de alguna manera, en
un testigo de cargo de nuestra historia mas reciente, y
eso lo enlazo con lo que pueda significar este legado de
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su obra, de sus propios documentos, de lo que son, al
final, sus cosas. Y me referiré a ello por la importancia
que tiene para la fundacién y para toda la sociedad en
general este legado.

En 1983, como bien ha dicho la Consejera, se le
concedié el Premio Nacional de Narrativa por Recuerdo
y olvido. Parecia con un titulo como ese, a la altura de
1983, pues pareceria ya una obra de recuerdos y olvidos
y nunca mas, y han caido muchos afios desde entonces,
también de una actividad muy productiva, y, sobre todo, de
un ejemplo acabado de compromiso ético y de pensamiento
ético insobornable al que antes me he referido.

Y ahora nos encontramos con un legado de cosas,
y, entre ellas, ha citado la Consejera, si no le he oido
mal, en un primer momento, libros dedicados de otros
autores, entre ellos Jorge Luis Borges, que tiene un
precioso poema sobre las cosas, sobre la vida de las
cosas y sobre qué son las cosas después de que no-
sotros nos hayamos ido, y para qué sirven esas cosas
y si se van impregnando de nosotros mismos, si se van
impregnando de los alrededores y van tomando una vida
propia. Que ya no nos servira; no nos servira ni para los
creyentes ni para los no creyentes, porque para la otra
vida las cosas no van a servir en ese disfrute eterno de
los cielos, no hacen falta las cosas de aqui, y para los
que no creen no se las pueden llevar. Pero qué significan
esas cosas y la acumulacién, y la acumulacion de toda
una vida de recuerdos que nos permiten reconstruir no
solo una biografia personal, que ya de por si, en el caso
de Ayala, tendria sentido, sino una biografia social, si se
permite la expresion, del entorno que le ha tocado vivir
a alguien que ha atravesado por tantas circunstancias.
Y, en este caso, también ha hecho referencia la sefora
Consejera a la edicion que esta haciendo la fundacion
de ese volumen quinto de Obras completas, sobre uno
de los aspectos menos conocidos, pero que a mi me
resulta muy querido. Fue, precisamente, su condicion de
letrado en Cortes, en las Cortes republicanas, de donde
accedi6 a la Catedra de Derecho Politico por oposicion,
y donde después hubo de ganarse la vida largo tiempo
fuera de nuestro pais, ademas, simultaneandolo con
el quehacer literario, ensefiando sociologia en otras
universidades y en otros paises.

Un archivo personal que, ademas —y entro en la
parte que nos importa aqui—, lo ha hecho con una ge-
nerosidad pasmosa, porque no toda la gente es capaz
de despojarse —digamoslo asi— de sus propias cosas
con la generosidad con que lo esta haciendo, y que lo
ha hecho ya en varias entregas, Francisco Ayala. Pero
ha dicho —dice—: «Mis manos ya son muy vacilantes y
la entrego en muy buenas manos: la entrego en manos
de unafundacion que funciona maravillosamente bieny.
Y son palabras del propio Francisco Ayala.

En consecuencia, felicitarnos todos porque esa
fundacion, en la que nos honramos que la Consejeria
de Cultura, en este caso en la persona de la Consejera,
presida esta fundacion, y que el propio autor dice que

funciona maravillosamente bien, pues es motivo de sa-
tisfaccion para todos los andaluces, por lo que significa
toda esta obra a que acabo de referirme. Y, ademas,
también felicitarnos por el tratamiento que se esta ha-
ciendo de todos esos objetos, de puesta a disposicion
de la Comunidad, no solamente la forma original, sino
también como fuente de investigacion, puesto que, si
también he oido bien, se estan digitalizando todos los
documentos susceptibles de hacerse, y, portanto, pues se
estan poniendo a disposicion tanto de los investigadores
de ahora mismo, que podrian tocarlos personalmente,
como de las generaciones venideras de investigadores,
es decir, que nos van a permitir reconstruir una parte
muy importante tanto de la propia vida del autor como
de ese siglo, de mas de un siglo, del que, como antes
he dicho, nos sirve de testigo de cargo.

Recuerdos y emociones, nos decia la Consejera en
una expresion bonita, que quiero reconocérsela, y que
quiere sumarse a esa de Recuerdo y olvido, y, sobre
todo —y sobre todo—, esa generosidad afiadida que
a lo mejor pudiera haberse hecho de otras maneras.
Recientemente acabamos de ver qué se esta haciendo
con lo que acumulaba, con las cosas, las cosas y en
el sentido que le decia inicialmente en mi intervencion.
Con las cosas que acumulaba Versace estamos viendo
qué esta ocurriendo: se estan dilapidando, a ver quién
la vende al mejor postor por ocho millones de euros
—creo que va la coleccion, ¢no?, vendida en partes—,
troceando, y de alguien que con esa generosidad es
capaz de regalar hasta algo tan querido, porque forma
parte no ya del patrimonio personal, sino del patrimonio
sentimental, como es Nuestro jardin.

Asique muchas gracias, Consejera, y a seguir traba-
jando en esa linea en la fundacion Francisco Ayala.

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—Gracias, sefior Gallego Morales.
Y ahora, para contestar, tiene la palabra la Con-
sejera de Cultura.

La sefiora TORRES RUIZ, CONSEJERA DE CULTURA

—3Si, muy brevemente.

El pasado lunes, cuando poniamos en valor la ree-
dicion de ese libro, Glorioso triunfo del principe Arjuna,
también nos venia alaboca una expresion, en el sentido
de que casi es el glorioso triunfo de don Francisco Ayala,
¢no? Pero es verdad que, a los muchos valores que,
sin duda alguna, atesora el autor, hay que sumarle —y
por eso he querido expresarlo especificamente— los
que atesora Carolyn Richmond.

A veces tengo la impresién de que ni siquiera don
Francisco sabia que atesoraba ese legado, {no?, y ha
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sido Carolyn la que ha cuidado especialmente que no
hubiese dispersion de esos fondos, y la que también ha
querido participar de una manera activa en la donacién.
Y hay veces en que las cosas ocurren bien, porque
todas las circunstancias se ponen de acuerdo, ¢no?;
pero tengo que decir, en honor a la verdad, que en esta
ocasion esa fundacién funciona muy bien.

Desde luego, hay un empefio de la Consejeria
y de la Consejera, porque entendia que nuestro
mejor regalo a esa generosidad era, precisamente,
no darle problemas, y, por lo tanto, hemos trabajado
para que ese funcionamiento fuese magnifico; pero
también es cierto que ha habido otra serie de insti-
tuciones que también han colaborado en ello. Y me
estoy refiriendo a la Diputacion Provincial de Jaén,
que, al poner a disposicién de la fundacién a Rafael
Judrez, yo creo que ha hecho también un gesto de
generosidad, porque él es otra pieza fundamental
para el buen funcionamiento de esta fundacién, mas
quienes estuvieron en el inicio de la misma, que se
han ido poco a poco adaptando a una nueva férmula,
a una nueva metodologia, que esta basada, sobre
todo, en el consenso, en el acuerdo y en la puesta a
disposicion de las instituciones para que la fundacion
pueda cumplir con sus objetivos.

Asique, desde luego, el mérito es de don Francisco,
de Carolyn, y los demas hemos hecho lo que, a mi
modo de ver, teniamos que hacer.

Muchisimas gracias.

8-08/POC-000812. Pregunta oral relativa al Teatro
Romano de Malaga

El sefior RODRIGUEZ ACUNA, SECRETARIO DE LA
COMISION

—Si. Gracias, sefiora Consejera.

Pasamos al segundo punto del orden del dia, pregun-
ta con ruego de respuesta oral en Comisién, la primera
pregunta, relativa al Teatro Romano de Malaga.

Para formular la pregunta tiene la palabra el sefior
Garrido Moraga, del Partido Popular.

El sefior GARRIDO MORAGA

—NMuchas gracias, sefior Presidente.

Seforia, aunque sea agotando treinta segundos del
tiempo de la pregunta, por supuesto, nosotros nos sen-
timos muy felices de que don Francisco Ayala cumpla
103 afos: sigue en esto una tradicion de longevidad
caracteristica de los fil6logos y de los literatos. Hay que
pesar que Tomas Navarro Tomas, Salvador Fernandez

Ramirez, Joan Corominas y Ramoén Menéndez Pidal lo
cruzaron, y, en esta Comision, por lo menos hay dos
filblogos que esperamos continuar en esa tradicion. Asi
que cumpla muchos mas, que cumpla muchos mas, y
que siga cumpliendo, y que nosotros podamos seguir
viéndolo y seguir, seguir en la tradiciéon de los cien
afios, ¢no?

Y, por otra parte, pues, efectivamente, es un legado
en el que la doctora Richmond, Carolyn, tiene mucho que
ver. Los que las conocemos y hemos compartido con
ella actividad docente sabemos de su devocién hacia
don Francisco y de su preparacion y, por lo tanto, se
unen dos aspectos que son muy importantes para que
este legado esté en las mejores manos, en el sentido
de esa generosidad y de que no se disperse. No hay
cosa mas triste que encontrar en las librerias de viejo
los libros dedicados a los maestros que, bueno, pues,
los herederos después venden o malvenden o... En fin,
cada uno, ¢verdad?, pues puede contar anécdotas.

Entrando ya en materia, sefiora Consejera, ;qué
razones justifican el cambio en el proyecto de actua-
cion en los restos arqueoldgicos del entorno del Teatro
Romano de Malaga?

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—Tiene la palabra la Consejera.

La sefiora TORRES RUIZ, CONSEJERA DE CULTURA

—Si. Muchas gracias, sefior Garrido. Perdon,
Presidenta.

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—Nada. Tiene la palabra.

La sefiora TORRES RUIZ, CONSEJERA DE CULTURA

—Perdon, Presidenta.

Como le decia antes al sefior Gallego, el consensoy
el acuerdo entre instituciones, para la Consejeria es una
pieza fundamental que esta dispuesta a jugar en todos
los momentos y en todas las ocasiones, aun a riesgo de
que en alguna de ellas no pueda llevarse a efecto.

Pero, en relacién con la pregunta que el sefor
Garrido formula, tengo que comenzar, precisamente,
diciendo que este proyecto es un ejemplo de colaboracion
institucional, de colaboracién entre el Ayuntamiento de
Malaga y la Consejeria de Cultura. Una colaboraciéon
que entendiamos que era la mejor manera de llevar
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adelante los proyectos que afectan directamente a los
ciudadanos, a sus espacios urbanos y a esa calle que,
si es de alguien, es de los ciudadanos.

Como su seforia sabe, el proyecto de puesta en
valor del Teatro Romano de Malaga ha sido durante
afios —y sigue siendo— una de las prioridades de
la ciudad vy, por tanto, una de las prioridades de la
Consejeria de Cultura y de su Delegacion en Malaga.
Tras los trabajos que usted bien conoce de recupe-
racion, de investigacion, de restauracion del teatro
y también de la nueva construccién del centro de
visitantes, nos parecia que habia llegado el momento
de adecuar el entorno, para que no ocurriese como
en algunas otras infraestructuras de primer nivel,
que llega el dia de su apertura, de su inauguracion,
y se encuentran con un entorno absolutamente de-
solado, ¢no?

Por eso, quizéds, hemos trabajado intensamente,
para que ese espacio que conforman los jardines de
Ibn Gabirol y Calle Alcazabilla fuese objeto de una
reordenacion que, naturalmente, tenia que tener en
cuentalos resultados de las excavaciones arqueoldgicas
que habian de hacerse en ese espacio.

Un proyecto donde la intencién era buscar el re-
alce del monumento y, al mismo tiempo, conseguir
un espacio publico conceptualmente semejante a
lo que podemos reinterpretar que fue el espacio en
torno al Teatro en el siglo | de nuestra era, ;no? Ese
era el marco para lograr un acuerdo y asi se hizo. La
Consejeria de Cultura y la Gerencia de Urbanismo del
Ayuntamiento de Malaga firmaron, el 11 de mayo de
2007, un convenio para la excavacion arqueoldgica de
la Calle Alcazabilla, cuyo principal objetivo era aclarar
y aportar datos sobre la topografia original romana y
tratar de zanjar definitivamente el tema de la existencia
0 no existencia del portico del Teatro. Llevamos afios
buscando ese portico.

Este acuerdo se sell6 con el convencimiento de que
los resultados de la excavacion resultarian preciosos
para el proyecto de ordenacién del entorno, que el
Ayuntamiento debia concluir, {no? Con motivo del
convenio se establecid, ademas, como es légico, una
comision mixta entre ambas instituciones, a la que
se sumaron los arquitectos que tenian encargados
proyectos relacionados con la ordenacion de la calle
del espacio posterior del Teatro. Entre las funciones
de esa comision, se contemplaba la de analizar y
valorar los restos encontrados y las posibles solu-
ciones que podian plantearse para la ordenacion de
Calle Alcazabilla y los jardines Ibn Gabirol, junto al
Museo Picasso.

Bueno, pues, los trabajos arqueoldgicos se han
realizado durante 2008 y los resultados han sido ab-
solutamente concluyentes. Estoy convencida de que
su seforia ya esta al tanto de que las excavaciones
han demostrado, sin género de dudas, la inexistencia
de un espacio porticado relacionado con el Teatro. Y

lo digo con pesar, porque a todos nos hubiese gustado
que ese espacio porticado —o, al menos, los restos del
mismo— hubiesen aparecido. Los restos que hemos
encontrado tienen, sin duda, un valor documental,
pero, desde luego, no tienen valor monumental, por
calificarlo de una manera que pueda ser entendida
por todos.

Como consecuencia de los datos aportados por la
investigacion, el Ayuntamiento estudio la posibilidad de
dejar una parte de los restos al descubierto, para que
se pudiesen dar a conocer los niveles estratigraficos
de la evolucion histérica de la ciudad. No obstante,
el equipo técnico —integrado por especialistas del
Ayuntamiento y de la Consejeria— propuso, una vez
descartada la existencia del poértico, que podria ser
relevante recuperar el Teatro como espacio publico,
anteponiendo la visualizacion de este al espacio patri-
monial eventual que presentaban esos restos de escaso
valor monumental, como les decia. La intencién era no
generar confusién en los visitantes, ya que tenemos
otros lugares dentro de la ciudad en los que se puede
hacer la lectura a través de los restos monumentales
de la historia de la ciudad de Malaga.

Segun parece, esa es la solucién que finalmente
adoptara el Ayuntamiento de Malaga. Y, en definitiva,
el proyecto de adecuacion del entorno romano de
Malaga yo creo que esta siendo un éxito porque, ade-
mas de recuperar la monumentalidad del Teatro, nos
va a dar nuevamente la posibilidad de seguir dando
valor al patrimonio de Malaga, seguir aportando, a
los muchos valores que la ciudad ya tiene, también el
valor de una oferta cultural, de una oferta patrimonial,
que se conforma, pues, en ese cerro, en esa colina
de fundaciéon de la ciudad, donde estan Gibralfaro, la
Alcazaba, el Teatro Romano, el Museo Picasso, pronto
el nuevo Museo de Bellas Artes y Arqueoldgico en la
Aduana; es decir, todo un conjunto monumental en el
centrode laciudad. Y Calle Alcazabilla seguira actuando
como espacio publico, pero su ordenacioén lo que va a
hacer es seguir aportando al valor, a la visibilidad de
la imagen del Teatro.

Sabe usted, sefior Garrido —y, si no, bien esta que
yo aqui lo manifieste—, que el pasado martes, entre
los acuerdos que adopté el Consejo de Gobierno,
habia uno de ellos, relativo a la Consejeria de Turis-
mo, Comercio y Deporte, en el que se plantea como
acuerdo también entre la Consejeria y el Ayuntamiento
un plan de actuacion en el centro histérico y, ademas,
en dos lugares muy importantes y muy significativos
en la ciudad de Malaga, que son El Palo y Huelin, por
acercar también la ciudad al Mediterraneo. Yo he pedido
al Consejero de Turismo que se incorporase también
Calle Alcazabilla porque, al ser fruto de un acuerdo
—en este caso, entre Turismo y el Ayuntamiento v,
en el anterior, entre Cultura y el Ayuntamiento—, nos
parecia que era un elemento de ordenacién urbana que
podia formar parte de ese plan de mejora del centro
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histérico que, en aportaciones del 60%-40%, se va a
llevar a cabo a futuro.

Asi que espero que, finalmente, todo este trabajo
que hemos hecho sirva para seguir poniendo en valor
un espacio de la ciudad de Malaga que a todos nos
llena de satisfaccion cuando vemos que se actua de
manera acordada, pero también de manera efectiva.

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—Bien. Muchas gracias, sefiora Consejera, por su
extensisima respuesta a la pregunta.
Y ya, para cerrar, tiene la palabra el sefior Garrido.

El sefior GARRIDO MORAGA

—NMuchas gracias, sefiora Presidenta.

Seforias, para los que no conozcan —yo me
imagino que todos la conocen—, Calle Alcazabilla es
lo que se llama, técnicamente, un espacio extrema-
damente sensible, porque sirve de union —es un eje
de union— entre elementos del patrimonio histérico
de la ciudad —los grandes elementos del patrimonio
histérico—, porque incluso la Catedral esta muy cerca;
es una linea fundamental en la distribuciéon patrimonial
de la ciudad.

Entre los elementos, el Museo Picasso, La Alcazaba,
laPlazadelaMerced, la Casa Natal, Aduana..., el teatro
romano es el que mas directamente se encuentraen ese
ambito. El teatro romano es un monumento de la ciudad
muy importante, porque, entre otras cosas, es testigo
de esa federacion de Malaga con Roma, que esta en
los bronces de la Lex Flavia... En Calle Alcazabilla se
encuentran restos de los miticos yacimientos de garum,
que era como el caviar para los romanos... Tenia que
estar bastante repugnante, por otra parte.

El caso es que es una zona extremadamente sen-
sible... Y el teatro lleva muchos afios actuando sobre
él. Yo pediria a la Consejera que se agilizara, en lo
posible, la parte que a la Consejeria corresponde,
en este caso, de la misma manera que el ayunta-
miento, pues, haga la parte que le corresponde en
la ordenacion, para que podamos tener el teatro lo
antes posible como un elemento importantisimo del
patrimonio. Hay que pensar que las obras, si yo no
me equivoco, se iniciaron en 1992, aunque ha habido
distintos periodos en que la obra ha estado detenida,
periodos mas intensos... E insisto en esa necesidad
de agilizar las obras.

Ya sabemos que este tipo de actuaciones no se
pueden hacer de un dia para otro, pero si se puede
hacer un esfuerzo para que no se demore en el tiempo,
como lleva ya muchos afios.

Nada mas, y muchas gracias.

8-09/POC-000083. Pregunta oral relativa al nuevo
atentado al patrimonio histérico en Ategua

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—NMuchas gracias, sefior Garrido.

Pasamos a la siguiente pregunta, formulada por el
sefior Mariscal Cifuentes, relativa al nuevo atentado al
patrimonio histérico en Ategua.

Tiene la palabra el sefor Cifuentes.

El sefior MARISCAL CIFUENTES

—NMuchas gracias, sefiora Presidenta.

Sefiora Consejera, el pasado 15 de enero de este
afio, se produjo un nuevo atentado al patrimonio que
habita en el yacimiento arqueolégico de Ategua, como
una nueva denuncia de la Asociacién Cultural de Los
Amigos de Ategua, de la cual nos queremos hacer eco
en esta Camara y en esta Comision.

Esta situacién, que creo que ya es insostenible en
el yacimiento, es lo que nos lleva a hacerle las pre-
guntas de cuando cree la Consejeria que se podra dar
punto final a las agresiones al yacimiento, qué medidas
concretas y en qué plazo piensa adoptar la Consejeria
con respecto al yacimiento... Y una pregunta que tam-
bién me gustaria que me respondiese, y es si esta la
atencion a este yacimiento entre las prioridades de la
Consejeria en la provincia de Cérdoba.

Antes de que me lo diga usted, me adelanto yo. Sé
que esta pregunta se respondié por escrito —llegé la
respuesta por escrito ayer mismo—, pero el hecho de
mantener la pregunta oral es porque creo que es bas-
tante satisfactoria—al menos asilo creo—larespuesta
que me da por escrito, y también en la esperanza de
que, en esta ocasion, la respuesta oral sea un poco
mas prolija en la repuesta.

Gracias.

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—Gracias, sefior Mariscal.
Tiene la palabra la Consejera de Cultura.

La sefiora TORRES RUIZ, CONSEJERA DE CULTURA

—NMuchas gracias.

No me importa contestar dos veces, una por escrito
y otra de manera oral, siempre y cuando eso suponga
que usted se quede mas tranquilo con relacion a esta
cuestiéon. Pero, no obstante, yo si tengo que hacer
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alguna apreciacién mas, ademas de la redundancia
en la pregunta, que reitero que no solo no me importa,
sino que estoy a disposicion de lo que ustedes solici-
ten de la Consejeria y de la Consejera. Para mi es un
auténtico placer poder colaborar en el mejor conoci-
miento de cuales son los cuidados que prestamos a
nuestro patrimonio. Pero también, y en segundo lugar,
permitame que haga una aclaracion en relacion con lo
que su seforia afirma en la exposiciéon de motivos: los
hechos que relata en esas breves lineas —es decir,
las agresiones al patrimonio—, se han producido en el
conocido como Cortijo de La Cuquilla. Sefiorias, ese
espacio no forma parte de la zona arqueoldgica de
Ategua; por lo tanto, no esta declarado como Bien de
Interés Cultural, ;eh? Lo digo porque queden las cosas
claras. No es un espacio que tenga esa calificacion.

Pero, bueno, hecha esa apreciacioén, y respondiendo
alas preguntas alas que podamos contestar, sefiorias...
Porque, que me pregunte usted cuando van a cesar
las agresiones, permitame que le diga que yo no tengo
el control sobre eso. Qué mas quisiera yo, pues seria
tanto como tener el control sobre la capacidad de los
seres humanos para hacer dafo, ya me gustaria por
este y por otros muchos motivos.

Pero lo que si puedo afirmar, rotundamente, es
la posicion de permanente vigilancia y persecucion
de este tipo de conductas agresoras, en la medida
de las posibilidades de la Consejeria y, desde luego,
en el cumplimiento de sus competencias, que son las
que nos amparan en cuanto a los preceptos que se
contienen en la Ley de Patrimonio Histérico en Anda-
lucia, de 14/2007.

Y en ese sentido, y con el fin de proteger al maximo
el yacimiento de Ategua y su entorno, la Consejeria
procedio, en el afio 2005, a declararlo Bien de Interés
Cultural, con la tipologia de zona arqueoldgica, con
la ampliacion, ademas, de su entorno protegido, que
paso6 de abarcar una superficie de 31,67 hectareas, a
comprender, sefioria—y creo que en la cifra vera usted
bien cémo hemos ampliado el espacio de proteccion—,
273,1 hectareas.

Por otra parte, y como también habra podido usted
comprobar en la respuesta escrita, desde 2004, la
Consejeria de Cultura ha invertido mas de un millén
trescientos mil euros en conservacion, investigacion y
difusion del yacimiento de Ategua. Y, desde luego, tengo
que reiterar, para que conste en el Diario de Sesiones
de esta Comision, que Ategua esta y seguira estando
entre los objetivos y prioridades de la Consejeria.

Hasta ahora hemos vallado el recinto, hemos rea-
lizado un camino de acceso, hemos consolidado el
recinto amurallado de época medieval, se han hecho
investigaciones y se han publicado los resultados de
esas investigaciones. Se ha firmado un convenio con
la Universidad de Zaragoza para el estudio y la inter-
pretacion de las excavaciones arqueoldgicas. Hemos
fotografiado y hecho la topografia y el dibujo de los

detalles de las estructuras documentadas. Hemos
llevado a cabo una exposicién sobre Ategua, incluido
el yacimiento, dentro del programa de la Red de Espa-
cios Culturales de Andalucia, desde el pasado marzo
de 2004... En definitiva, Ategua tiene el tratamiento
que tienen aquellos espacios que estan en nuestras
obligaciones y en nuestras prioridades. Creo que este
conjunto de actuaciones que les he relatado, y también
las inversiones previstas, dan cuenta de ese interés.

Pero tengo que decirle, ademas, que a partir de este
momento, las actuaciones que vayamos a llevar adelante
en Ategua se haran siguiendo las indicaciones del plan
director que esta en redaccién —esta, practicamente,
concluyéndose su redacciéon—. Sera este plan el que
marque las pautas a seguir en el futuro inmediato, el
que defina los detalles a desarrollar en relacion con la
proteccion, con la conservacion, la investigacion y la
difusion de este Bien de Interés Cultural.

Sefor Mariscal, no sé si a usted le parecera, o no,
suficiente. Usted suele ser como yo, una persona dificil
de contentar, porque siempre creemos que las cosas
se pueden hacer mejor. Pero, créame, este también es
el sentido de nuestras actuaciones, que sabemos que
hemos hecho lo que correspondia, pero que también
estamos convencidos de que, en adelante, podremos
hacer mucho mas. Y esos son los objetivos que tene-
mos por delante.

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—Gracias, sefiora Consejera.
Para cerrar la pregunta, tiene la palabra el sefior
Mariscal Cifuentes.

El sefior MARISCAL CIFUENTES

—Gracias, sefiora Presidenta.

Gracias, sefiora Consejera, especialmente por
hacerla mas extensa que la respuesta por escrito... Ha
dado algun detalle mas, que esta bien que figure en el
Diario de Sesiones, pero me gustaria hacerle algunas
consideraciones a lo que usted acaba de decir.

Yo no tengo ninguna cuestién personal con el ya-
cimiento de Ategua ni con ninguna de las cuestiones
que trae nuestro grupo a esta Comision, al Parlamento.
En esta ocasion, trato de dar voz a la sociedad civil
organizada, que, en torno al yacimiento de Ategua,
trata de que este yacimiento sea conservado y puesto
en valor, como dignamente se merece. Y mi disconfor-
midad no es nada mas que la disconformidad con las
medidas que la Junta de Andalucia venia desarrollan-
do en estos afios, de aquellos que tienen interés en
que, en el menor tiempo posible, esté este yacimiento
importantisimo puesto en valor.
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Y también hemos puesto una serie de ideas encima
de la mesa.

Me gustaria, en primer lugar, efectivamente, recono-
cerle que este sitio, este cortijo de la Cuquilla, no esta
dentro del Bien de Interés Cultural... Pero, bueno, esa
no es nuestra culpa. Es decir, la ultima plantacion de
olivos que se produce en este cortijo saca a la luz una
baza, que, segun las personas que lo han analizado,
es desde época romana y tardoimperial. Es importante
que la Junta de Andalucia tenga en cuenta esto, asi
como la Delegacion de Cultura, a la hora de plantearse
la ampliacion del BIC en el yacimiento de Ategua, si
aparecen este tipo de cuestiones. Yo creo que la Junta
de Andalucia no se puede lavar las manos, porque eso
es patrimonio también histérico y tiene que ver con el
yacimiento de Ategua, clarisimamente.

Dice usted que no sabe cuando se dara punto final
a las agresiones, pero hay que evitarlas. Y evitarlas
significa que no se tarde treinta afios, como se ha tar-
dado, de retraso en hacer un vallado y en consolidar la
muralla. Eso es lo que fomenta y las acciones que se
pueden tomar, por parte del poder publico, a la hora
de al menos impedir.

También el poder publico puede realizar y dotar las
dos plazas de vigilante que estan pendientes de contratar
desde 1994, para poder atender de una mejor manera
y para que no tengan que ser los miembros —como yo
digo— de esta sociedad civil organizadalos que tengan
que estar haciendo de vigilantes del yacimiento, que,
en la practica, es lo que esta sucediendo.

Tampoco, entre las medidas, usted incluye la
adquisicion de los terrenos adyacentes, para que de
una vez por todas se pueda poner en valor y se pueda
evitar que la actividad de los asaltantes, y también
las actividades agricolas, pongan en riesgo la puesta
en valor futura de este yacimiento, mas de lo que ya
esta hecho.

Tampoco creo que sea adecuado el escrito que,
desde la Delegacion de Cultura de Cérdoba, se envia
a la asociacion cuando se hace esta queja, en la cual,
incluso, se le dice a la asociacion que su actividad esta
poniendo al tanto alos expoliadores. Hombre, me parece
una barbaridad absoluta ya poner la responsabilidad
de la actividad de los expoliadores en la actividad de
denuncia publica que estan haciendo...

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—Sefior Mariscal, tiene que ir terminando, ¢eh?

El sefior MARISCAL CIFUENTES

—Y termino.
... que estan haciendo los amigos de Ategua.

La portavoz del Grupo Socialista, en la anterior
Comision, decia que quiza con el cambio en la Dele-
gacion, en la provincia de Cordoba, se puedan producir
cambios también en cuanto al interés que la Junta de
Andalucia pueda tener con respecto al yacimiento. Yo
espero que asi sea.

Le pido, por favor, que los responsables del RAYA
presten un mayor celo a este yacimiento y que no caiga
en saco roto la solicitud de declaraciéon del conjunto
arqueologico, porque creo que es algo a estudiar.

Y, para terminar, que se esta redactando el plan
director, ya lo sabemos. Es lo que llevamos oyendo
durante muchisimos afios. Me gustaria que me dijera
cuando va a estar el plan director terminado, sefiora
Consejera.

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—Gracias, sefior Mariscal.

Hoy estoy siendo excesivamente flexible en el tema
de los tiempos, y, bueno, pues la Consejera de Cultura
tiene mucho interés en tener un minutito para cerrar
ya el debate.

Consejera...

La sefiora TORRES RUIZ, CONSEJERA DE CULTURA

—Gracias, Presidenta.

El cambio de responsable en la Delegacién seguro
que va a aportar, porque siempre es un refresco, pero
no quiero que quede ninguna duda sobre la atencion
que la anterior Delegada ha prestado a este y al resto
de los conjuntos de los monumentos de Cérdoba.

Y, en relacion con eso —por eso se me ha venido
la palabra conjunto—, es que Ategua es mas que un
conjunto en este momento: es un enclave. La nueva ley
de patrimonio saben ustedes que reformaba, de alguna
manera, las distintas tipologias de bienes en la Comu-
nidad. Y el hecho de que sea un enclave es lo que, de
una manera mas certera, nos obliga a poner ese plan
director como hoja de ruta de las actuaciones, y ademas
sera lo que nos dé pie a poder dotar los enclaves de
un mayor numero de recursos humanos.

En cuanto a recursos materiales, sabe usted que
hay prevista una inversion para este afio de 300.000
euros.

Y, en cuanto a la atencion a la sociedad civil, no
solo respeto a la sociedad civil, sino que soy la primera
que les llamo a la participacion. Pero, créame, algunas
veces, porque no se sienten obligados a tener compor-
tamientos politicamente correctos —porque para eso
somos nosotros los que estamos obligados—, a veces
su voluntad de colaboracién genera mas dificultades.
Y no digo con esto que no tengan que hacerlo, total-
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mente, pero también entienda que, a veces, eso nos
genera dificultades.

Si la Consejeria, alguna vez, tiene intencién de ha-
cer adquisicion de los terrenos, no podemos ir con un
altavoz anunciando que vamos a hacer adquisicion de
terrenos, porque dispararia el precio de esos suelos.

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—Bueno...

La sefiora TORRES RUIZ, CONSEJERA DE CULTURA

—Un segundo, Presidenta.

No podemos actuar de la misma manera la sociedad
civilque las instituciones, pues las responsabilidades son
distintas. Pero, para poner en comun los objetivos de una
y otra, mafiana mismo hay una reunién, entre el Delegado
de Cérdoba y la asociacion, en la que se pondran en
comun todos los puntos y se haran publicos los que se
puedan hacer publicos. Y usted me entiende.

Muchas gracias.

8-09/POC-000128. Pregunta oral relativa al espacio
escénico en Ubrique, Cadiz

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—Bien.

Pues, pasamos a la siguiente pregunta, que va a
ser formulada por el sefior Samuel Jesus Rodriguez.
Y es una pregunta relativa al espacio escénico en
Ubrique.

Tiene la palabra el portavoz del Grupo Socialista.

El sefior RODRIGUEZ ACUNA

—Gracias, sefiora Presidenta.

Sefiora Consejera, recientemente, desde su
Consejeria se ha informado de la distribucion de la
inversién que realizara en la provincia de Cadiz para el
presente ejercicio. Esta es una apuesta de casi treinta
millones de euros, que se invertiran en el afio 2009 y
que pondran de manifiesto su apuesta por el museo
de Cadiz y por los espacios escénicos; se trata de mas
de uno coma tres millones de euros que iran a parar a
estos espacios escénicos gaditanos y a la construccion
de nuevos espacios en toda la provincia.

En afos anteriores destacaron partidas similares a
estas, que permitieron incrementar el niUmero de butacas
en la provincia, con la remodelacién y ampliacién de
espacios como el de El Puerto de Santa Maria, Benalup
Casas Viejas, Guadalcacin o el de Rota.

Actualmente, y en colaboracion con otras Adminis-
traciones, como pueda ser la diputacion provincial o
los ayuntamientos, se estan realizando trabajos para
el nuevo espacio escénico de Barbate, o el espacio
escenico de Vejer de la Frontera, que esta a punto
de inaugurarse, con mas de trescientas cincuenta
plazas.

Sefiora Consejera, el 8 de noviembre de 1999, la
Consejeria, conjuntamente con la diputacion provincial
y el Ayuntamiento de Ubrique, firmaron un acuerdo de
colaboracion para la construccion de un nuevo espacio
escénico en esta localidad, y hasta la fecha, diez afios
después, no tenemos conocimiento de que se hayan
llevado a cabo actuaciones concretas para la creacion
de este espacio escénico. Es por ello que nos gustaria
conocer en qué ciudad se encuentra este proyecto.

Muchas gracias.

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—Gracias, sefior Rodriguez.
Tiene, para contestar, la palabra la sefiora Con-
sejera.

La sefiora TORRES RUIZ, CONSEJERA DE CULTURA

—Gracias, sefiora Presidenta.

Es de las veces que no me gustaria tener que dar
esta respuesta, ¢no? Pero las circunstancias son las
que son y nos llevan a que la respuesta no sea positiva
en ese sentido.

Efectivamente, usted bien lo ha planteado: el 25 de
enero de 2000, se firmoé un convenio entre la Diputacion
de Cadiz, la Consejeria de Cultura y el municipio, para
una actuacién conjunta que llevase a cabo la construc-
cién de un espacio escénico.

La actuacion, desde el principio, ha tenido un grave
problema, que no es otro que el terreno propuesto por
el ayuntamiento no era de propiedad —ni es de pro-
piedad— municipal, asi como tampoco la institucion,
ni la Corporacion, tienen derecho al uso del mismo,
y es un requisito fundamental del convenio el que
los ayuntamientos pongan a disposicién el suelo. El
Ayuntamiento, desde el primer minuto, era consciente
de esa obligacion.

En reiteradas ocasiones a lo largo de muchos afios
se le ha solicitado al Ayuntamiento de Ubrique que
dé solucion a este problema, al problema del terreno
donde se ubicaria el espacio escénico, y, en la comisién
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mixta que celebramos el pasado 23 de junio de 2008,
en la que estan presentes la Junta, la Diputacion y el
Ayuntamiento, se acuerda solicitarle que consolide
la propiedad del terreno, y se le hace saber que, en
caso contrario, habria que desprogramar la actuacion.
Finalmente, en la comisién mixta del 10 de diciembre
de 2008, al no recibir contestacion positiva por parte
del Ayuntamiento, se acord6 desprogramar la actuacion
que se iba a realizar en Ubrique.

En definitiva, el estado actual del proyecto es de
desprogramado del Plan de Infraestructuras de Anda-
lucia, porque no tenemos un terreno sobre el que llevar
a cabo la actuacion, y nos parecia que era demasiado
tiempo en el que la cantidad que esta dedicada para
este tipo de actuaciones estaba sin tener el uso para
el que se habia consignado.

Asi que, sefioria, era la Unica decision posible por
nuestra parte, creo que es una actuacion responsable,
y no podemos mantener mas tiempo inmovilizados esos
recursos. Espero que este sea un casoy no mas, aunque
mucho me temo que en algunos otros casos vamos a
tener que llegar a la misma toma de decision.

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—NMuchas gracias, sefiora Consejera.
Tiene la palabra, ya para terminar, el sefior Ro-
driguez.

El sefior RODRIGUEZ ACUNA

—Si.

Agradecerle la informacion, sefiora Consejera.
Desde el Grupo Socialista teniamos conocimiento de
la paralizacion de los trabajos para disponer del suelo
necesario parala construccion, quizas por falta de interés
—no lo sabemos— del Alcalde del Partido Popular al
no realizar eso, los tramites necesarios para la disposi-
cion del suelo para la construccion del teatro. Tanto la
Diputacion —y somos conscientes con la Diputacion—
como la Consejeria de Cultura han realizado su trabajo
con la incorporacién de este proyecto en el Plan de
Infraestructuras; usted misma lo ha comentado.

Y lamentar, desde el Grupo Socialista, que, al
final, pues vayan a ser los ciudadanos, y no solo del
municipio de Ubrique, sino también del conjunto de la
Sierra, de municipios como Benaocaz, Villaluenga o
Grazalema, que estan cercanos a Ubrique, pues los
que vayan a ser perjudicados.

Y lo decia recientemente, cuando intervenia en el
Pleno, haciendo referencia al bono cultural: quizas es
cuestion de prioridades. Es evidente que, para el Alcal-
de del Partido Popular, pues ahora mismo no es una
prioridad la construccion de este espacio escénico.

Sefiora Consejera, desde el Grupo Socialista la
animamos a seguir trabajando para acercar la cultura
a todos los ciudadanos y que este espacio escénico
pueda ser una realidad lo mas pronto posible. Estamos
seguros de que la importante inversidon que realiza la
Consejeria actualmente en la provincia va a contribuir
a mejorar la creacién de nuevos espacios y a mejorar
los que existen; espacios, como comenté antes, en El
Puerto, Benalup o Guadalcacin.

Desde el Grupo Socialista esperamos que el alcal-
de vuelva a retomar el proyecto, que prepare el suelo
necesario para la construcciéon del mismo, y que los
ciudadanos puedan beneficiarse del proyecto.

Muchas gracias.

8-09/POC-000142. Pregunta oral relativa a la expo-
sicion sobre Juan de Roelas en el Museo de Bellas
Artes de Sevilla

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—Gracias, sefior Rodriguez.

Bien, la siguiente pregunta es una pregunta que
formula el sefior José Juan Diaz Trillo, pero que la va
a formular...

Es que aqui pone José Juan Diaz Trillo. No lo sé,
no nos consta aqui. Bueno, pero no hay ningun pro-
blema. Muy bien.

Pues, entonces, la pregunta la va arealizar la sefiora
Pérez Fernandez.

Tiene la palabra.

La sefiora TORRES RUIZ, CONSEJERA DE CULTURA
—Digame la pregunta, porque me acabo de in-
corporar.
La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION
—Si. Es una pregunta relativa a la exposicion
sobre Juan de Roelas en el Museo de Bellas Artes
de Sevilla.
La sefiora PEREZ FERNANDEZ
—Si. Bueno, muchas gracias, sefiora Presidenta.

El pasado 15 de febrero finalizaba una exposicién
monografica sobre Juan de Roelas en Sevilla.
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Juan de Roelas es considerado, como usted conoce,
sefiora Consejera, el precursor de la pintura barroca
sevillana, y, aunque era un sevillano de pro —no era
sevillano de nacimiento, pero su origen sevillano proviene
de una prebenda, precisamente concedida por el conde-
duque de Olivares en el afio 1604, es considerado, como
digo, como el precursor de la pintura barroca sevillana.
Su pintura, que es muy caracteristica, con un sentido
calido y bastante equilibrado, tiene claras influencias de
la escuela veneciana, y sus obras, ademas, incorporan
efectos de luz que son bastante caracteristicos y que,
ademas, las hacen inconfundibles.

Los sevillanos y las sevillanas hemos tenido la
fortuna, desde el mes de noviembre hasta el pasado
15 de febrero, de poder disfrutar de una magnifica
exposicion monografica de este maestro de la escuela
barroca sevillana; una exposicion que ha tenido su
nucleo central en el Museo de Bellas Artes de Sevilla
pero cuyo recorrido e itinerario no ha terminado ahi,
sino que se han podido, ademas, contemplar muchas
de sus obras y ser visitadas en sus lugares o en sus
ubicaciones originales, como es el caso de la Cate-
dral, de la iglesia de La Anunciacion o de la parroquia
de San Isidoro. Ademas, somos conscientes de que
también algunas de las obras expuestas han sido
objeto de importantes labores de restauracién, como
La resurreccion de santa Leocadia o La venida del
Espiritu Santo.

Por la importancia que ha tenido esta exposi-
cién para la ciudad de Sevilla, para los sevillanos
y sevillanas, y, ademas, porque entendemos de la
importancia que tiene este tipo de actuaciones im-
pulsadas desde la Consejeria para acercar la cultura
a los ciudadanos y ciudadanas, nosotros queriamos
hoy, desde el Grupo Parlamentario Socialista, cono-
cer cual es la evaluacion que hace la Consejeria de
Cultura acerca de la exposicion de Juan de Roelas,
asi como de las actividades paralelas que se han
llevado a cabo.

Muchas gracias.

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—NMuchas gracias, sefiora Pérez.
Tiene la palabra la sefiora Consejera.

La sefiora TORRES RUIZ, CONSEJERA DE CULTURA

—Gracias nuevamente, Presidenta.

No sabe usted, seforia, el placer intenso que me
produce oirle hablar de cultura con ese conocimiento
y con esa pasion, porque es tanto como compartir la
que desde la Consejeria tratamos de ponerle a nuestra
actividad.

Y, desde luego, la satisfaccion de contar con la res-
puesta del publico, que finalmente es el objeto de toda
nuestra actividad: que los ciudadanos y las ciudadanas
sientan que trabajamos para ellos, sientan que nuestro
principal objetivo es acercarles la cultura. Y, para eso,
bueno, tenemos que serimaginativos, tenemos que ser
creativos, y vamos poco a poco poniendo en marcha
metodologias diferenciadas de las metodologias clasicas
de exhibicion de la obra de arte, y, afortunadamente,
entendemos que van dando resultado.

La novedad, como usted decia, de la metodologia
de la muestra, que era, por una parte, en el museo,
pero también en un itinerario que hemos sabido
conectar para que pudiese verse toda la obra, v,
ademas, el formato que hemos utilizado, han hecho
que haya sido una muestra con un gran numero de
visitantes. Las personas que han visitado la muestra
han sido 39.944, que se han acercado, o a la sala de
exposiciones temporales del museo, o a las distintas
visitas a los templos, que, ademas, estaban guiadas
por monitores especializados. También es verdad que
hemos utilizado el sistema de audioguias en tres idio-
mas, y en lenguaje para deficientes auditivos, y, en la
medida en que vamos dando todas estas posibilidades,
pues, naturalmente, vamos obteniendo una muy buena
respuesta del publico, ¢no?

Como ya hemos afirmado en anteriores ocasiones,
el objetivo es hacer de los museos espacios abiertos
y accesibles, con independencia de las condiciones
sociales, fisicas o psiquicas que tengan nuestros
visitantes, ¢no?

Yo, ademas, tengo que decirle que esta experiencia,
esta experiencia dinamizadora, y su articulacién urbana,
también nos han permitido que el recorrido muestre
otra de las obras de arte, que es la propia ciudad de
Sevilla, ¢no?, y, en esos itinerarios, en esos paseos,
seguro que muchos visitantes han podido descubrir
rincones de la ciudad que paralos ciudadanos de Sevilla
quizas son mas conocidos, pero que para quienes nos
visitan son siempre una sorpresa agradable. Y también
es cierto que hemos...

Antes, cuando hablabamos de Ayala, estaba recor-
dando que, en el afio de su centenario, en el afio 2006,
yo dije en algun momento que lo habiamos convertido
en autor revelaciéon porque es verdad que el refuerzo
en su difusion hizo que mucha gente lo descubriera
como autor, 4no? Bueno, pues este es el caso de
Juan de Roelas también, o al menos, el objetivo que
nos hemos impuesto con esta exposicion: hacer que
se le aporte un plus de actualidad a la pintura de una
de las figuras, sin duda, mas importantes, pero no tan
conocidas como otras que estan en su mismo universo
de creacion, ¢no?

La obra de Roelas, como se ha demostrado, con-
tinua vigente y todavia sigue funcionando para el uso
con el que fue concebida; asi es como la mostrabamos
en la parroquia de San Isidoro, en la Catedral o en la
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iglesia de la Enunciacion. Pero, museoldgicamente, la
muestra se ha incardinado dentro de una de las lineas
de actuacioén que tiene el Museo de Bellas Artes de
Sevilla, que es —como no podia ser de otra manera,
en el caso de este museo— el atender, el focalizar
la atencion en los maestros de la Escuela Barroca
Sevillana; y Juan de Roelas, desde luego, tuvo un
decisivo papel en la introduccion del gusto barroco en
la Sevilla del siglo xvii. Bueno, hasta la fecha, no habia
disfrutado del espacio, de la atencion monografica que
entendiamos debia tener, y esta exposicién ha podido
hacer una aportacion tanto a nivel de investigacion
como de conservacién del patrimonio de Roelas, y ha
quedado también como testigo un magnifico catalogo
que, sin duda alguna, haré las delicias de quienes,
de una manera mas pausada, quieran acercarse en
profundidad a esta obra porque, entre otras cosas,
contiene articulos de especialistas del momento en
esta materia, ¢no?

Por darles también alguna novedad en ese sentido,
decirles que el museo sigue trabajando en esta linea 'y
que, a medio plazo, vamos a colgar sobre esta sala de
exposiciones temporales una dedicada aljoven Murillo; lo
vamos a hacer, ademas, en colaboracion con el Museo
de Bellas Artes de Bilbao. Y también saben ustedes que
estamos trabajando en la posibilidad de llevar adelante
una exposicion de la coleccion de la Casa de Alba, que
esta prevista para finales de este afio.

Estamos convencidos, al menos asi lo creemos,
que tendran tanto éxito como ha tenido, cultural y
socialmente, la exposicion sobre Juan de Roelas, y
les animo a que sigan colaborando con nosotros en
la difusién de la misma.

El sefior RODRIGUEZ ACUNA, SECRETARIO DE LA
COMISION

—Gracias, sefiora Consejera.
Y para concluir tiene la palabra la sefiora Pérez
Fernandez.

La sefiora PEREZ FERNANDEZ

—Si, muchisimas gracias.

Agradecerle a la sefiora Consejera su exposicion
y el que iniciativas como esta se lleven a cabo. Ya ha
anunciado que va a haber mas, con lo cual, desde
luego, mostrarle mi gratitud y mi alegria por esa in-
formacion.

Sobre todo, destacar dos aspectos que me resul-
tan especialmente importantes: el primero, y usted lo
citaba, la novedad en cuanto al itinerario, es decir, el
buscar férmulas que permitan que aiin mas ciudadanos
puedan acercarse a esta exposicion en este caso; y, en
segundo lugar, el acercar y el facilitar a la ciudadania

—por ejemplo, a las personas con discapacidad, como
usted misma citaba— pues, el acercarse al mundo de
la cultura, el romper barreras, que tenemos que hacerlo
también en el mundo de la cultura.

Por eso, nuestro agradecimiento y animarla a que
continue, como usted misma citaba, con esa pasion
que sabemos que imprime en su trabajo.

Muchas gracias.

8-09/POC-000225. Pregunta oral relativa a la queja
al Defensor del Pueblo por la remodelacion del
Puente Romano de Cérdoba

El sefior RODRIGUEZ ACUNA, SECRETARIO DE LA
COMISION

—Pasamos a la siguiente pregunta con respuesta
oral, relativa a la queja del Defensor del Pueblo por la
remodelacion del Puente Romano en Cérdoba. Realiza
esta pregunta la sefiora Botella Serrano.

La sefiora BOTELLA SERRANO

—NMuchas gracias, Presidente.

Senora Consejera, la pregunta que traigo hoy
a la Comision de Cultura pues tiene que ver con
la restauracién que se hizo del Puente Romano de
Cordoba. A nadie se le escapa la importancia del
Puente Romano de Cérdoba, que forma parte de un
conjunto histérico que es Patrimonio Histérico Nacio-
nal y también Patrimonio de la Humanidad declarado
por la Unesco.

Bien, larestauracion del Puente Romano en Cérdoba
no ha estado exenta de polémica ciudadana y tampoco
de confrontacién politica hasta el punto, incluso, de
que se cred una plataforma ciudadana, una plataforma
que estaba en contra de la restauracion que se habia
hecho de dicho monumento.

Esta plataforma, hace ya mas de un afio, reclamo
a la Delegacioén Provincial de Cultura de Cérdoba una
serie de documentos de la Comisién del Patrimonio
Historico. Bien, no han obtenido respuestay, porlo tanto,
ellos han elevado una queja al Defensor del Pueblo. El
Defensor del Pueblo, a su vez, recabd la informacion
necesaria a la Delegacion Provincial de Cultura de
Cordoba. Concretamente, hizo este requerimiento el 22
de septiembre del 2008 y, segun nos consta, parece
ser que no se ha atendido esta peticion de informacién
del Defensor del Pueblo.

Y yo le pregunto si ha habido cambios al respec-
to, si se ha atendido ya por parte de la Delegacion
Provincial de Cultura dicha solicitud de informacion,
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y, en caso de no haber sido facilitada, pues cuales
son las razones.

El sefior RODRIGUEZ ACUNA, SECRETARIO DE LA
COMISION

—Si.
Tiene la palabra la sefiora Consejera.

La sefiora TORRES RUIZ, CONSEJERA DE CULTURA

—Yo, sefiora Botella, lo que puedo decirle es que
hace meses que se atendid debidamente el requeri-
miento del Defensor del Pueblo. Yo no sé cémo le ha
llegado la informacién para afirmar que, dos meses
después de recibido el requerimiento, todavia no se
habia atendido. En cualquier caso, decirle que su in-
formacion es erronea o esta mal encaminada.

El 22 de septiembre de 2008 se recibié un escrito
del Defensor del Pueblo Andaluz relativo a una queja
de don Juan Galan Ruiz de Aldana, miembro de la
plataforma Puente Romano, solicitando informe al
respecto. Dicho escrito se contesta por parte de la
Delegacion de Cultura en Cdérdoba, con fecha de
salida 30 de octubre de 2008, y, posteriormente, se
recibid, con fecha 7 de noviembre, un nuevo escrito
del Defensor del Pueblo en el que se reitera la peti-
cién anterior sin hacer mencion a la respuesta que
nosotros ya le habiamos enviado. No sé qué ocurrio,
pero si que puedo deducir, por las fechas, que quiza
hubo un cruce en los envios, hasta donde acierto a
llegar. A dia de hoy, tengo que decirle que no se ha
recibido ningun nuevo escrito por parte del Defensor
del Pueblo Andaluz y entiendo que, por tanto, hemos
actuado con diligencia, cumpliendo las exigencias y
el respeto que merece la institucion del Defensor del
Pueblo de Andalucia.

Y con relacién a las solicitudes que ha hecho la
plataforma, también entiendo que la afirmacién que
ha hecho es incorrecta por cuanto en tres ocasiones
se ha contestado a escritos de los representantes de
esa plataforma; se les ha recibido en la sede de la
Delegacion para mostrarles el expediente que querian
consultar relativo a la restauracién del puente; se les
ha facilitado copia de documentos en sus visitas; se
les ha hecho llegar copia compulsada de otro infor-
me; y se les ha razonado ampliamente los motivos
por los que —ademas de estos— no se les podian
facilitar otros documentos en cumplimiento, simple y
llanamente, sefiorias, de lo estipulado en la normativa,
es decir, en la Ley de Procedimiento Administrativo.
Asi se lo hemos informado también al Defensor del
Pueblo. Hemos hecho todo lo que estaba en nuestras
manos, excepto contravenir la reglamentacion y los
procedimientos administrativos.

El sefior RODRIGUEZ ACUNA, SECRETARIO DE LA
COMISION

—Gracias, sefiora Consejera.
Sefora Botella, tiene la palabra.

La sefiora BOTELLA SERRANO

—Bien, gracias, sefiora Consejera.

Decirle que yo no pongo en duda, en absoluto, que
la Consejeria de Cultura haya remitido al Defensor del
Pueblo la informacion que habia requerido. Si usted lo
dice, yolaverdad que nolo pongo en duda, en absoluto.
Ahora bien, si me que llama la atencion, en este caso,
pues la actitud, entonces, de la Delegacion Provincial
de Cultura, y me llama la atencion también, pues, la
politica de comunicacion que sigue la Delegacion Pro-
vincial de Cultura en Cérdoba. Porque, sinceramente,
pienso que, si ya habian atendido el requerimiento
del Defensor del Pueblo, no hacen bien al no aclarar
dicha cuestion en los medios de comunicacion de la
provincia de Cérdoba.

Y digo que creo que no es una buena politica de
comunicacion, este desprecio —parece— implicito a lo
que puedan opinar los ciudadanos sobre actuaciones
concretas en nuestro patrimonio historico, porque fijese
usted que, precisamente, el informe que hizo lcomos
sobre las obras de restauracion del Puente Romano de
Cordoba, que hizo el informe, precisamente, a peticion
del Pleno del Ayuntamiento de Cordoba, dice cosas muy
interesantes que yo creo que la Consejeria de Cultura
deberia tener muy en cuenta, ¢no? De hecho decia, por
ejemplo: «no se debe minusvalorar la forma en que un
colectivo percibe su patrimonio; olvidar esta cuestion
puede llevar a que intervenciones que benefician al
patrimonio y que cumplen con los preceptos técnicos
mas exigentes, no sean entendidas y asumidas por la
poblacién».

Y decia también este informe que no se deben for-
zar los cambios bruscos en la imagen del patrimonio,
especialmente, cuando el calado de la intervencion,
etcétera, etcétera, etcétera, 4no? Y te sigue diciendo
que, al final, es el ultimo parrafo, que se conmina, no
solo a la propia Consejeria de Obras Publicas sino
también al Ayuntamiento de Cérdoba y a la Consejeria
de Cultura a que el celo en contar con la opinion de
instituciones como ICOMOS, sobre todo cuando se
trata de patrimonio mundial, se haga en la fase de
elaboracién de los proyectos y no cuando las obras
estan muy adelantadas. Y te dice: «con esto no solo
se evitarian controversias ciudadanas, sino que se
conseguirian consensos necesarios que apartarian al
patrimonio de la pugna politica local tal y como viene
sucediendo en Coérdoba durante los Ultimos afios».

Porlotanto, sefiora Consejera, yo me alegro de haber
traido esta pregunta a la Comisién aunque parece ser
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que no era necesaria, porque ya se habia contestado
el requerimiento al Defensor del Pueblo; pero si que es
cierto, yo creo que usted debe reflexionar sobre ello, que
no se debe despreciar a la opinidn publica en ningun
caso, y que yo creo que la politica de comunicacién
que, sin duda alguna tendra la Delegacién Provincial
de Cultura en Coérdoba, pues debe estar mas atenta
para que no se consoliden determinadas situaciones
que hagan dudar del buen hacer de la Administracion
que usted dirige; y también le adelanto que creo que
hay que estar también muy pendientes de lo que se
esta haciendo en el centro de interpretacion, en el
Puente Romano.

En este informe de ICOMOS, también, se recomienda
que uno de los subproyectos por desarrollar, que ahora
se esta ejecutando, que es la creacion del Centro de
Interpretacion en el desembarco del puente, junto a la
puerta del puente, se adecue formalmente al entorno
en el que se encuentra, en cuanto a su composicion,
volumenes y materiales. Y le digo, sefiora Consejera,
que estén pendientes de este asunto porque ya se
estan suscitando ciertas criticas, e incluso me consta
que determinadas asociaciones de parcelistas que
estan en el entorno del yacimiento arqueoldgico de
Medina Azahara estan cuestionando la coherencia
de la actitud de la Consejeria de Cultura en cuanto
al impacto que suponen las parcelaciones ilegales
en el entorno del yacimiento arqueoldgico, insisto, la
coherencia en relacion con la actuacion que se esta
siguiendo en este centro de interpretacion que esta
justo..., bueno, esta inmerso en un conjunto, como he
dicho antes, patrimonio de lahumanidad, y justo delante
de la Mezquita Catedral de Cérdoba. Por lo tanto, yo,
por mi parte, nada mas, sefiora Consejera, y muchas
gracias por la informacion que me ha facilitado.

El sefior RODRIGUEZ ACUNA, SECRETARIO DE LA
COMISION

—Sefiora Consejera.

La sefiora TORRES RUIZ, CONSEJERA DE CULTURA

—Si, y sin entrar en el debate que propone en
este momento la sefiora Botella, porque yo si que le
ruego que no siga el ejemplo de otras compafieras
suyas que hacen una pregunta vy, luego, el fondo de
la cuestién es otra. Yo me he remitido a contestarle
lo que figuraba en la pregunta, que era con relacion a
esa queja del Defensor del Pueblo, ¢no? La politica,
la que hacemos todos, y mucho més en la gestion, y
mucho mas en relacion con el patrimonio, siempre es
cuestionable, pero lo que yo he querido dejar claro en
estarespuesta es que, desde luego, no hemos actuado
ni con irresponsabilidad, ni con falta de diligencia en

cuanto al respeto que le tenemos debido al Defensor
del Pueblo, ¢no?

Para este debate, yo creo que deberiamos tener
otros tiempos y, desde luego, para que si quede claro
este tipo de actuaciones que tienen que ver con el
patrimonio, tienen siempre el informe de la Comision
Provincial que es lo que la Ley de Patrimonio, que
hemos aprobado en esta Camara, dice que ha de
tener, ¢no? Es verdad que cuando estos asuntos se
meten en politica cobran otro calado pero, desde
luego, respeto a las asociaciones, todo. Yo no sé si
solicitarle a usted respeto con relacion a la politica de
comunicacion, o no, de la delegacion, porque usted
sabe muy bien que dependiendo del momento y de
las circunstancias, hay veces que los titulares son muy
grandes para la denuncia, pero luego son breves lo
que nos dan para la respuesta y, por lo tanto, bueno,
creo que hacemos lo que podemos en relacion con la
comunicacion, lo que si creo es que usted, a partir de
este momento, estara con nosotros en comunicarles
a todos los ciudadanos que la Consejeria de Cultura
ha cumplido con su obligacién ante el Defensor del
Pueblo.

El sefior RODRIGUEZ ACUNA, SECRETARIO DE LA
COMISION

—3Si. Muchas gracias, sefiora Consejera.
Hacemos un breve receso para despedirala Conse-

jera y continuamos con las proposiciones no de ley.
[Receso.]

8-08/PNLC-000176. Proposicion no de ley relativa
a las actuaciones necesarias para la restauraciéon
del Museo Arqueoldgico de Sevilla, asi como el
desarrollo del Plan Museolégico del mismo

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—Sefiorias, vamos a continuar con la Comision
de Cultura.

Bien, empezamos con las proposiciones no de ley.
La primera de ellas, que era una proposicion no de
ley del Grupo de lzquierda Unida sobre la Casa de
las Cadenas, nos han enviado un escrito a la Mesa,
pues, retirando la proposicion no de ley; por lo tanto,
pasamos a la segunda, que esta formulada por el
Grupo Popular, y es la relativa a las actuaciones ne-
cesarias para la restauracion del Museo Arqueoldgico
de Sevilla.

Tiene la palabra la sefiora Martinez.

Comisién de Cultura
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La sefiora MARTINEZ MARTIN

—NMuchas gracias, Presidenta.

Intervengo, en esta ocasion, para presentar una
proposicion no de ley, ante esta Comision de Cultura
del Parlamento de Andalucia, en relacion al Museo
Arqueoldégico de la ciudad de Sevilla.

Creo que es un edificio realmente conocido por
todos, es un edificio maravilloso de la Exposicion de
1929, que forma parte, ademas, de un conjunto ar-
quitecténico de primer nivel, no solo de la ciudad de
Sevilla, ni siquiera de Andalucia, sino que han sido, en
ocasiones, directores internacionales de cine, incluso,
los que han elegido el recinto de la exposicion univer-
sal para sus actuaciones, y, desde luego, la sede del
pabellén arqueoldgico en la Plaza de América consti-
tuye, inicialmente, desde luego, una base segura para
constituir un espacio de participacion cultural de primer
nivel en esta ciudad.

Como decia, este edificio, bueno, pues ha tenido
diferentes situaciones desde que en 1929 se cons-
truyera y fuera en aquel momento pabellon de bellas
artes, y, posteriormente, fue declarado Monumento
Historico-Artistico, asi como Bien de Interés Cultural,
en el afio 1962, e incluido en el Catalogo del Patrimonio
Histérico Andaluz.

El museo, realmente, pues, a poco que se haga un
itinerario, pues, consta de 27 salas expositivas, con mas
de sesenta mil piezas que, en este momento, pues, se
acumulan desordenadamente y con muy poco valor,
puesta en valor de las mismas, a pesar, desde luego,
de la excelente calidad de las obras que forman parte
de este fondo museistico, siendo la sala dedicada a
Roma una de las colecciones de este periodo histoérico-
artistico mas importante de Espaia, y que hacen situar
este museo entre los mejores de su categoria.

Desde su inauguracion se han llevado a cabo dos
importantes actuaciones en el edificio, una de ellas
en los afios cuarenta y otra en los afios setenta, para
un mejor acondicionamiento del museo, y légicamente
nos hace pensar que toca ya una siguiente interven-
cion de nivel.

Mediante el Real Decreto del afio 1984, de febrero,
se traspasaron las funciones del Estado ala Comunidad
Auténoma de Andalucia en materia de cultura, entre
las cuales se encontraba la gestién de museos, y entre
ellos el Museo Arqueoldgico de Sevilla. Para hacer
efectiva esta transferencia, se firmd un convenio que,
a su vez, fue actualizado en el afio 1994, mediante el
cual la Direccion General de Bienes Culturales pasaba
a gestionar los archivos, museos y bibliotecas, confor-
me a la normativa vigente en ese momento. En este
convenio del afio 1994 se establece que es el Estado
el responsable de las nuevas intervenciones, nuevas
inversiones que se produzcan como consecuencia de
la actualizacion del contenido del mismo. Y también,
en otro apartado del referido convenio, se establece

que seria la Junta de Andalucia la responsable de los
gastos de mantenimiento y conservacion de dichos
edificios.

En lo que afecta al Museo Arqueoldgico de Sevilla,
el estado de conservacién del inmueble que lo acoge
hoy es realmente lamentable. Bueno, pues, a simple
vista se puede apreciar que se encuentran galerias
exteriores apuntaladas, grietas, asentamientos de
distintas zonas del edificio, filtraciones, goteras, salas
clausuradas por distintos problemas, y, I6gicamente,
hemos conocido, a raiz de estas visitas, la situacion
lamentable en la que se encuentra el museo.

Por eso nos parece fundamental reclamar e insistir
en la necesidad de ampliar, modificar y establecer
un proyecto museografico para este edificio, para la
rehabilitacion de esta instituciéon, teniendo en cuenta
que el Ministerio es el responsable de las inversiones
y la Junta responsable del mantenimiento y de la
conservacion.

Porestasrazones, nosotros estamos interesados en
conocer de primera mano qué actuaciones va a llevar
la Junta de Andalucia, como va a reclamar al Ministerio
las actuaciones necesarias en el plan museolégico del
Museo Arqueolégico de Sevilla y siva a tener, realmen-
te, una actuacion decidida para incorporar este plan
museoldgico sobre la marcha en las actuaciones del
presupuesto del 2009.

Esto es lo que nos gustaria reclamar para la ciudad
de Sevilla, para lo que nos gustaria recabar el apoyo
de las distintas fuerzas politicas en esta Comision.

Muchas gracias.

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—NMuchas gracias, sefiora Martinez.

Tiene la palabra la portavoz del Grupo Socialista,
la sefiora Pérez. Tiene la palabra en ausencia del
portavoz del Grupo de lzquierda Unida.

Tiene la palabra, sefiora Pérez.

La sefiora PEREZ FERNANDEZ

—Gracias, sefiora Presidenta.

Bueno, como bien ha dicho, efectivamente, la se-
fiora Martinez, el Museo Arqueoldgico de Sevilla, un
edificio en cuyo interés cultural, desde luego, no vamos
a abundar, porque es reconocido no solo en nuestra
Comunidad Auténoma, sino a nivel nacional e interna-
cional, se trata de un museo, como, efectivamente, se
ha dicho, cuya titularidad corresponde al Ministerio de
Cultura, y lagestion latiene encomendada la Consejeria
de Cultura, a raiz de ese decreto de transferencia,
de competencias que se realiz6 en el afio 1994 y del
convenio de gestién de ese mismo afio.
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Precisamente este ultimo documento, el convenio
de gestién, establece que el Estado conserva la titu-
laridad de los edificios e instalaciones de los museos
y que las inversiones que se realicen en los mismos,
excepto aquellas que sean puramente de conser-
vacion, tienen que ser programadas, efectivamente,
por el Ministerio de Cultura. Desde ese momento, es
decir, desde el afio 1994, se ha trabajado sistematica
y continuamente, entre la Direccién General de Bellas
Artes del Ministerio de Cultura y la Direccion General
de Museos de la Consejeria, como 6rganos que son
los competentes en la planificaciéon y en la gestion
de las actuaciones necesarias para la rehabilitacion
del Museo Arqueoldgico de Sevilla, asi como para el
desarrollo del plan museoldgico de mismo.

En el afo 2006 se acuerda iniciar, entre estas
dos direcciones generales, dos acciones: primero,
redactar el Plan Museolégico, y, segundo, impulsar
un diagnostico de actuaciones de emergencia en el
edificio, que se desarrollaran a la espera de la con-
clusion de ese Plan Museoldgico, porque aprobar ese
plan es imprescindible para que se pueda convocar
un concurso para la redaccién de un proyecto de re-
habilitacion integral del edificio, que realmente es lo
que se demanda y lo que se esta propiciando desde
la Consejeria de Cultura.

Inmediatamente después de este acuerdo entre
la Consejeria de Cultura y el Ministerio de emprender
estas dos actuaciones, se inician los trabajos para
elaborar ese Plan Museoldgico. Este documento, como
sus seforias conoceran, conlleva, légicamente, una
importante complejidad técnica, porque hay que hacer
analisis previos —analisis previos tanto a nivel institu-
cional como de personal, de necesidades espaciales,
de seguridad, de conservacion, etcétera—, y, ademas,
lleva una implicacién de que se redacten previamente
también programas basicos, como el programa arqui-
tectonico, museoldgico, expositivo, etcétera; es decir,
es un documento de una enorme complejidad. Pero,
desde ese afno 2006, como digo, se inician los trabajos
conjuntamente entre ambas direcciones, para desarro-
llar, para elaborar el Plan Museoldgico.

Hasta el dia de hoy, como digo, se ha trabajado,
tanto a nivel técnico como de gestion, para avanzar
en este documento, y hoy por hoy nos encontramos,
precisamente, en la parte final para la aprobacién de
ese documento, al que ya se ha llegado a una version
de consenso entre ambas instituciones, y estamos a la
espera de la aprobacién definitiva por parte del Ministe-
rio de Cultura. En el momento en que se apruebe —y
esperamos que sea en breve— ese documento, ese
plan museoldgico, estaremos en condiciones de iniciar
el plan de rehabilitacion integral del edificio, que, como
digo, es nuestra reivindicacion, y es el compromiso,
ademas, de la Consejeria de Cultura.

Su sefioria citaba algunas intervenciones, diga-
mos, mas..., o de emergencia, que era necesario

acometer en el edificio. Y, en este sentido, nosotros
le tenemos que decir —no sé si su sefioria lo co-
noce— que desde el afio 2006 se han ejecutado
diversas actuaciones de emergencia en el edificio.
Se establecié un diagnodstico del estado del edificio
y se procedié a determinadas obras de mejora. En
concreto, a través de un acuerdo con el Ministerio,
se llevaron a cabo cuatro intervenciones: una inter-
vencion en el évalo, porque era necesaria una obra
de reparacion, tanto por la estabilidad de la propia
estructura del 6valo como desde el punto de vista de
que constituye un nudo de circulacion de las cubiertas
y de la azotea, y fue ejecutada por la Consejeria de
Cultura; en segundo lugar se realizaron actuaciones
en el taller de restauracion, en la zona alta del taller,
que han sido ejecutadas ya por el Ministerio de Cul-
tura parcialmente; también se han realizado diversas
actuaciones en las galerias, que tienen, efectivamente,
los artesonados de madera apuntalados, y la cuarta
actuacion ha sido en la sala de exposiciones tem-
porales, que en estos momentos se esta ejecutando
por parte de la Consejeria de Cultura. Esas cuatro
intervenciones han sido financiadas por el Ministerio.
Pero, por otra parte, la aportacién de la Consejeria
de Cultura en obras de mejora del edificio ha sido
permanente en estos ultimos tres afios. De hecho,
después de realizar un diagnéstico de las necesidades
del edificio, la Consejeria de Cultura ha asumido la
ejecucion de diferentes intervenciones en el edificio
qgue han supuesto una inversion de mas de un millén
trescientos mil euros.

Por citarle algunas de ellas, se ha ejecutado la
adecuacion —o se esta ejecutando, porque se inicié la
obra el pasado 7 de enero— de la sala de exposicio-
nes temporales, con un presupuesto de la Consejeria
superior a los ochocientos cincuenta mil euros; se han
acondicionado los aseos y los vestuarios del personal,
en el afo 2007; se han ejecutado también obras de
proteccién y conservacion, como les decia, también
en el 6valo, ejecutadas en 2008, y se han adecuado
las comunicaciones verticales.

Por lo tanto, sefiorias —y para concluir—, desde
el Grupo Socialista no vamos a apoyar esta iniciativa,
porque entendemos que lo que necesita el edificio,
lo que necesita el Museo Arqueoldgico de Sevilla, es
una rehabilitacién integral del edificio que solo podra
realizarse cuando esté aprobado el plan museolégico;
un plan museoldgico que, como ya he citado anterior-
mente, esta en su fase final de aprobacion, porque
ya se ha llegado a un consenso y a un acuerdo entre
la Consejeria de Cultura y el Ministerio, y que, por lo
tanto, en breves fechas estaremos en disposicion de
celebrar, efectivamente, que ese plan se ha aprobado,
y, por lo tanto, que pueda salir a concurso la rehabili-
tacion integral del edificio, que es nuestro compromiso
y nuestra reivindicacion.

Muchas gracias.

Comisién de Cultura
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La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—NMuchas gracias, sefiora Pérez.
Bien, ya, para cerrar, tiene la palabra la sefiora
Martinez.

La sefiora MARTINEZ MARTIN

—NMuchas gracias, sefiora Presidenta.

Bueno, a mi, en primer lugar, me gustaria invitar a
la diputada socialista a visitar el Museo Arqueoldgico
de Sevilla, y también me gustaria invitar a la Consejera
de Cultura, y me gustaria que viera, con sus propios
medios, las obras de emergencia que usted ha rela-
tado, y que se diera cuenta del estado en el que se
encuentra actualmente el edificio.

Desde luego, la diputada socialista se contradice,
cuando..., bueno, pues ustedes renuncian a apoyar una
propuesta que les hacemos para acometer de manera
urgente, conjuntamente y de consenso, para levantar un
proyecto importante en el Museo Arqueoldgico de Sevilla,
un proyecto museoldgico importante, y ustedes rechazan
esta propuesta que nosotros les hacemos simplemente
porque ustedes estan trabajando desde el afio 1994.

Pues lamento decirle que Sevilla no puede esperar
al ritmo al que ustedes trabajan, y, lamentablemente,
las consecuencias son que el Museo Arqueoldégico,
hoy por hoy, se encuentra abandonado, y los trabajos
que ustedes dicen haber iniciado desde el afio 1994
no han dado ningun resultado.

Y dicen ahora que en el afio 2006 han acordado
iniciar un plan museoldgico, y, tres afios mas tarde, a
fecha actual, en esta Comision no conocemos ningun
dato de ese plan museoldgico. Me parece realmente
lamentable, y nosotros lo que demandamos es una
mayor implicacién de la Junta de Andalucia, del Gobier-
no socialista de Andalucia, y reclamamos una mayor
exigencia al Ministerio de Cultura, en este caso, para
que se concreten esos proyectos que tanto necesita
la ciudad de Sevilla, mas en concreto, en el museo
arqueoldgico de esta ciudad.

Y nada mas y muchas gracias.

8-09/PNLC-000085. Proposicion no de ley relativa a
la atencion a las publicaciones locales de interés
para Andalucia

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—NMuchas gracias, sefiora Martinez.

¢Qué les parece? ;Que votemos todas las pro-
posiciones no de ley al final, dado que hay muchos
miembros de la Comision ausentes?

Asi que pasamos al siguiente punto del orden del
dia, que es la proposicién no de ley, también del Grupo
Popular, relativa a atencion a las publicaciones locales
de interés para Andalucia, y tiene la palabra para ello
el sefior Armijo.

El sefior ARMIJO HIGUERAS

—Gracias, sefiora Presidenta.

Para mi es una satisfacciéon y un orgullo poder
presentar hoy aqui, en el Parlamento y en la Comision
de Cultura, una proposicion que creemos que es to-
talmente necesaria para el desarrollo cultural integral
de la microcultura, la cultura rural, la cultura de los
pueblos de Andalucia.

Son muchos los pueblos y las pequeias ciudades
que tienen verdaderas inquietudes culturales, y que, en
su gran mayoria, pasan desapercibidas por multiples
motivos. El motivo mas preocupante para nosotros,
sefiorias, podria ser el de la dejadez o el abandono.

Esto no ocurre del todo por la preocupacion de
las diputaciones provinciales, ya que, en su mayoria,
los ayuntamientos siempre tienen como punto de
referencia estas entidades provinciales, para que, de
alguna manera, palien el esfuerzo presupuestario que
significa para estos pequefios municipios el tener que
hacer frente a cualquier tipo de publicacion.

Pero, para que este abandono y esta dejadez, si
es que ocurrieran en la mayoria de los municipios de
Andalucia —que nosotros afirmamos que si—, no
siga ocurriendo, desde nuestro punto de vista existen
multiples posibilidades, multiples formas de poder
incentivar y de poder hacer realidad el nacimiento de
pequefias obras literarias que, en el ambito del mu-
nicipio, todos los dias se nos presentan, tanto a los
concejales de cultura como a los propios alcaldes de
los ayuntamientos.

En nuestra Andalucia existen multiples certamenes
y premios patrocinados por entidades locales, por
diputaciones provinciales, por empresas, por fundacio-
nes. Pero esto no basta, y es constatable la continua
necesidad de los municipios de Andalucia de publicar
obras de autores locales, que, en la mayoria de los
casos, no tienen recursos econémicos suficientes para
sufragar sus ediciones.

Esto se agrava mucho mas en los ayuntamientos con
menores posibilidades econémicas: no solo no pueden
hacer eventos culturales de cierta magnitud, sino que,
simplemente, la Unica publicaciéon que hacen al cabo
del afo tal vez sea el libro de las fiestas; ese boletin
que se hace anualmente y donde se suele dar cobijo
a poetas locales, a algun erudito y a historiadores de
la cultura local.
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Por tanto, sefiorias, desde nuestro Grupo parla-
mentario entendemos que es necesario que la Junta
de Andalucia no viva de espaldas, que la Consejeria
de Cultura no viva de espaldas a la situaciéon en que
se encuentra la cultura en los municipios de Andalu-
cia, y planteamos tres propuestas importantes que,
desde nuestro punto de vista, serian beneficiosas v,
de alguna manera, vendrian a contrarrestar la situacion
de abandono y dejadez en que se encuentra. Lo que
hoy, aqui, nosotros proponemos es que se financie, por
parte de la Consejeria de Cultura, un fondo de publi-
caciones que, desde la particularidad local, incida en
el interés general de Andalucia; que se cree un fondo
para la financiacién de un convenio marco, dirigido a
los municipios menores de 5.000 habitantes, para la
publicaciéon de obras literarias, estudios e informes
de autores locales sobre temas que sean de interés
histérico, econdmico, literario y antropolégico; y que
se prevea dotacidén presupuestaria suficiente para la
oferta de un convenio marco dirigido a las diputaciones
provinciales, por parte de la Consejeria de Cultura,
para la publicacion de obras literarias, estudios e in-
formes de autores locales que, por su tematica, sean
importantes para el acervo cultural de los municipios
o de las provincias andaluzas.

Muchas gracias.

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—Gracias, sefior Armijo.
Tiene la palabra ahora la portavoz del Grupo So-
cialista, la sefiora Muioz Duran.

La sefiora MUNOZ DURAN

—Si, gracias, sefiora Presidenta.

Intervengo para posicionar a mi grupo en esta
proposicion no de ley, presentada por el Grupo Po-
pular, relativa a atencion a las publicaciones locales
de interés para Andalucia. Y lo cierto es que, cuando
se lee la exposicion de motivos de esta proposicion
no de ley, hay razonamientos, desde luego, con los
que estamos de acuerdo. Sabemos, como ustedes
afirman, que en los pueblos y en las ciudades de
Andalucia son muchos, desde luego, los ciudadanos
con inquietudes en estos temas. Y también estamos
de acuerdo en que los ayuntamientos, sobre todo los
mas pequefos, cuentan, en muchas ocasiones, con
verdaderas dificultades y, sobre todo, con escasos
recursos. Esto conlleva que, muchas veces, la vo-
luntad de esos ayuntamientos no se conjugue o no
vaya acompafada de los recursos econdmicos que
serian suficientes para manifestar o para poner de
manifiesto esa voluntad.

Pero si ello es cierto, no es menos cierto que
piden o se proponen medidas en esta proposicion
no de ley, diciendo ademas que «es necesario que la
Junta de Andalucia tome conciencia» o, como dice o
ha dicho su portavoz, el sefior Armijo, que «la Junta
de Andalucia no esté de espaldas a esa realidad». Y
lo cierto es que ya se cuenta con instrumentos que
contribuyen al apoyo de las publicaciones locales de
interés para Andalucia. Por lo tanto, la Junta de An-
dalucia no es necesario que tome conciencia de esta
realidad cultural, porque ya tiene esa conciencia y una
conciencia que se demuestra, ademas, en el trabajo
que se viene haciendo desde hace muchos afios —no
es nuevo— Yy que, desde luego, se estd haciendo en
este momento.

Como bien saben, la Direccion General del Libro y
del Patrimonio Bibliografico y Documental contempla,
como una de las medidas recogidas dentro del Plan
Integral para el Impulso de la Lectura en Andalucia,
promocionar el sector del libro andaluz; lo que se
articula mediante ayudas a la produccion editorial a
través de subvenciones, que se rigen, como bien usted
sabe, por una orden del afio 2006, que establece las
bases reguladoras para la concesion de subvenciones
de impulso al sector editorial andaluz y a la produccion
de interés cultural para Andalucia.

Estas ayudas se vienen convocando anualmente y,
como sabe, sus destinatarios pueden ser, tanto empre-
sas privadas, personas fisicas o juridicas, o también
instituciones sin animo de lucro, para las publicaciones
periddicas; y se pueden acoger a las mismas, pues
tanto obras editadas como proyectos de edicion y
publicaciones periddicas.

A través de estas subvenciones, las editoriales de-
positan un nimero determinado de sus publicaciones
en las bibliotecas publicas provinciales, desde donde
se distribuyen a los distintos municipios de cada una
de las provincias. Es mas, la Consejeria de Cultura
ha sido siempre consciente de la importancia de las
publicaciones de autores locales y/o de tematica local,
de la importancia que tienen esas publicaciones para
los ciudadanos y del fondo cultural, desde luego, que
estas representan para esos municipios y para esas
provincias.

Por ello, la Ley 16/2003, del Sistema Andaluz de
Bibliotecas y Centros de Documentacion, indica que
las bibliotecas que forman parte de la Red de Biblio-
tecas Publicas de Andalucia, deben adquirir toda la
produccién, en cualquier soporte, de obras de autores
y temas locales o de sus zonas geograficas, de tal
manera que se conviertan en centros de investigacion
y documentacion de temas relacionados con la cultura
e historia de su entorno.

La adquisicion de estos materiales se facilita me-
diante un programa de subvenciones que, con destino
a las bibliotecas publicas de titularidad municipal,
convoca anualmente la Direccion General del Libro y

Comisién de Cultura

Pag. 23



DSPA Comisiones 160

PARLAMENTO DE ANDALUCIA

19 de marzo de 2009

del Patrimonio Bibliografico y Documental, ademas,
en dos modalidades:

Un lote bibliografico fundacional, que son subven-
ciones para la adquisicion de fondos bibliograficos
en bibliotecas publicas de nueva creacion, y las
bases reguladoras de esas subvenciones incluyen
entre los requisitos para su concesion que el fondo
que se adquiera debera estar compuesto en un 10%
de obras referentes a Andalucia y un 10% de obras
relacionadas en funcién del lugar donde se ubique
esa biblioteca.

La otra modalidad es un lote bibliografico de in-
cremento o dotacion bibliografica extraordinaria. Son
subvenciones para la adquisicion de publicaciones
de bibliotecas en funcionamiento y permiten otorgar
al solicitante una cantidad proporcional a la inversién
realizada por el ayuntamiento titular del servicio, por
el ayuntamiento titular de la biblioteca, o, dependiendo
de la modalidad, otorgar una cuantia proporcional a la
poblacién del municipio a partir de una cantidad fija por
tramos de poblacion, que tengo que decirles que en la
convocatoria actual ha sido ampliada para atender de
forma mas extensa alos municipios, precisamente, que
son mas pequefos, que cuentan con menor poblacion
y entendemos también que con menos recursos para
atender esta necesidad.

En los dos casos, el crédito estipulado es de libre
disposicion para el titular del servicio, que puede ad-
quirir, en funcién de las demandas de sus usuarios,
de los servicios que se prestan y de las necesidades
existentes, todas aquellas publicaciones que consi-
dere, desde luego, de interés para la poblacién a la
que atiende.

Por lo tanto, como les decia al principio, nuestro
posicionamiento va a ser negativo a esta iniciativa del
Grupo Popular por las razones que le he dicho, que yo
creo que demuestran, sobradamente, que hay interés,
que se ha trabajado, que se viene trabajando, que
se sigue demostrando en el dia a dia, y que, desde
luego, bueno, pues que estamos completamente de
acuerdo con que hay que atender esas inquietudes
y hay que atender, también, cual es la situacion de
muchos pueblos.

Pero, como digo, no es un abandono, por consi-
guiente, de la Junta de Andalucia, sino que, muy al
contrario, ha estado presente en toda su politica, en
todas las actuaciones y en todos los instrumentos que
ha puesto en marcha a lo largo de de estos afos.

Muchas gracias.

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—NMuchas gracias, sefiora Mufioz.
Y para cerrar el debate de esta proposicion no de
ley, tiene la palabra el sefior Armijo.

El sefior ARMIJO HIGUERAS

—NMuchas gracias, sefiora Presidenta.

Decia nuestro portavoz, el eminente profesor
don Antonio Garrido, en sede parlamentaria y con
ocasion del ultimo debate presupuestario, que «el
Gobierno de la Junta de Andalucia deberia haber
hecho un gran esfuerzo en materia de cultura en
estos momentos de crisis. Precisamente —apunta-
ba— ahora que buscamos la renovacion estructural
de un nuevo modelo productivo —y concluia—, no
ha habido voluntad politica del Gobierno socialista
para hacerla».

Efectivamente, esa es la situacién en la que nos
encontramos, en materia de cultura, en Andalucia.
Y nos encontramos porque, aun compartiendo esta
primera reflexién, como no podia ser de otra manera,
el profesor Garrido ponia sobre la mesa lo que no
se esta haciendo. De los dos pilares basicos de las
actuaciones en materia cultural como las entiende mi
grupo —el aspecto constante, el valor patrimonial y
el aspecto variable— las nuevas industrias culturales,
desde nuestro punto de vista tendria importancia su-
pina, en este caso que nos ocupa, el de las nuevas
industrias culturales.

¢ Estariaenmarcado dentro de las nuevas industrias
audiovisuales? Evidentemente no. ; Estariaenmarcado
dentro de las nuevas tecnologias? Evidentemente no.
Pero si estaria enmarcado dentro de los yacimientos
culturales. ;Son nuevas estas publicaciones, es nue-
va esta situacion cultural de demanda y de oferta en
los municipios? No, por supuesto que no, siempre ha
existido. Entonces ¢qué es lo nuevo? Pues lo nuevo
es sencillamente su puesta en valor. Es nuevo porque
haria confluir todos los esfuerzos realizados por ayun-
tamientos, diputaciones, obras socioculturales de las
cajas de ahorro, dotaciones de responsabilidad social
corporativa de las empresas, fundaciones. Haria confluir,
como digo, en un fin que es el que hoy ponemos enci-
ma de la mesa, que no se pierda ni una sola creacion
literaria, histérica, de cualquier manifestacién de las
artes, o de las letras, o de las ciencias, que surja en el
ambito rural, porque los ciudadanos que viven en los
municipios de Andalucia, en los pequefios municipios
de Andalucia, son tan ciudadanos de primera, tienen
tanto derecho a la oportunidad que les pueda ofrecer
la sociedad, que les puedan ofrecer las instituciones
publicas como otro cualquier ciudadano que viva en
una ciudad.

Por tanto, debemos recorrer este camino, el camino
de poner en valor las aportaciones culturales de los
habitantes de los pueblos de Andalucia, no con una
primera etapa, que ya esta ahi, los autores locales estan
ahi, se costean sus propias publicaciones, a veces les
ayudan los ayuntamientos, a veces llevan detras de su
creacion publicidad desde una empresa de hormigones
hasta una panaderia, pero estan ahi, son una realidad
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cultural de Andalucia, a la cual nosotros no podemos
volver la espalda.

Luego ese primer paso esta ahi, ;de qué se trata?,
¢qué es lo que quiere hacer nuestra proposicion no de
ley? Andar un segundo paso, y ese segundo paso es
desde la mera existencia de larealidad cultural, el quitar
el velo alo que hasta ahora nadie esta haciendo y todo
el mundo dice que hace, que es organizar, publicitar,
hacer un valor afiadido a la cultura andaluza que nos
permita que en nuestra tierra, que los creadores de
nuestra tierra tengan las mismas oportunidades sea
el sitio donde resida.

Por tanto, para esta segunda propuesta, que es
fruto de un plan, evidentemente, mucho mas ambicioso,
no nos valen las excusas, no nos vale decir lo que
estamos haciendo, porque aun en el reconocimiento
de lo que se esta haciendo, la realidad cultural es que
los pequefios autores, los creadores de los municipios
pequenos de Andalucia tienen que estar pendientes,
ya le digo, del favor del concejal, de la aportacion
pequefia del ayuntamiento, de la solidaridad de los
vecinos del pueblo, que compran esos ejemplares para
que mengano o perengano que tienen una serie de
actividades artisticas pueda seguir vendiendo libros,
0 pueda publicar el préximo libro, y, evidentemente,
no es suficiente, porque estamos en ese punto de
partida.

La segunda etapa, la que nosotros proponemos es
la de hacer confluir todas y cada una de las iniciativas
que ahora mismo ya existen, pero no estan organiza-
das. Muchas obras sociales estan publicando y estan
incentivando exposiciones de autores locales, muchos
ayuntamientos lo estan haciendo, evidentemente, las
diputaciones provinciales también lo estan haciendo.

Por tanto, no entiendo por qué si lo que se esta
haciendo ya esta ahi y se necesita mas por hacer, el
Grupo Socialista no apoya esta proposicion no de ley.
De verdad que no lo entiendo, tal vez tendriamos que
remontarnos a su propia ideologia, donde ustedes
dogmaticamente siguen anclados, para ver cdmo no
se le puede dar una oportunidad a la libre creacion de
los habitantes de las zonas rurales y de los municipios
de Andalucia.

Usted, sefora portavoz, me hablaba de que estan
de acuerdo en algunas partes de la exposicion de
motivos. Es un buen punto de encuentro, es un buen
punto de inicio para un trabajo que no termina aqui,
sino que esta empezando aqui, por lo menos por parte
de nuestro grupo politico.

Estamos también de acuerdo, segun sus palabras,
y asi consta en el Diario de Sesiones, la falta de los
recursos de los pequefios ayuntamientos. Creo que en
lo que no estamos de acuerdo es en que posiblemente
al Grupo Socialista le haya molestado el que se hable
de que, tal vez se haya malinterpretado, el motivo que
podria ser mas preocupante para las administracio-
nes publicas es el de la dejadez y el abandono. No

deberian haberse preocupado sus sefiorias si ese no
era el motivo, pero, evidentemente, los instrumentos
que me ha puesto usted encima de la mesa son dos
instrumentos que han quedado obsoletos, estan fofos.
El incentivar a editoriales, evidentemente, las editoria-
les que son empresas y que se mueven por el justo
criterio del lucro no van a ir a buscar a un poeta local
para publicarle sus primeros poemas. O me habla de
las empresas privadas, evidentemente las empresas
privadas no van a ir a buscar a un pintor a un pueblo
de Jaén para hacerle una exposicion.

Me hablaba de que hay una ley por la cual las
bibliotecas tienen que tener un cupo de libros de
escritores, de autores que estén en el entorno de esa
biblioteca. Sefiora diputada, usted sabe que eso no se
esta cumpliendo, porque muchas veces la Consejeria
de Cultura ni sabe las publicaciones de autores locales
que hay.

Creo que hoy ustedes han perdido una oportunidad
de entrar en lo que va a ser la nueva cultura, el nuevo
aspecto cultural de los tiempos venideros, evidentemente
ese aspecto pasara, porque el tamiz para seleccionar
la calidad se haga mas pequefo, y por ese también
mas pequefio, en igualdad de oportunidades, segu-
ramente, mafiana tendremos muchos autores locales
que pasaran a formar parte de la historia de las artes
y de las ciencias de Andalucia y de Espafia.

Muchas gracias.

8-09/PNLC-000102. Proposicion no de ley relativa a
la Fundacién Odon Betanzos Palacios, Huelva

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—NMuchas gracias, sefior Armijo.

Pasamos a la ultima proposicién no de ley de esta
Comision, que es una proposicién no de ley presentada
por el Grupo Socialista, relativa a Fundacion Odon
Betanzos Palacios.

Tengo que decir, antes de dar la palabra al porta-
voz del Grupo Socialista, que se ha presentado una
enmienda del Grupo Popular, que ha sido calificada
favorablemente por la Mesa, y que pregunto: ¢la tiene
el portavoz del Grupo Socialista? Si, estupendo.

Bien, pues entonces, pasamos ya al debate de la
proposicion no de ley, y para ello tiene la palabra el
portavoz del Grupo Socialista.

El sefior DIAZ TRILLO

—NMuchas gracias, Presidenta. Sefiorias.
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La iniciativa que presenta hoy el Grupo Parlamen-
tario Socialista nos remite a la figura y obra de una
personalidad, nacida en la provincia de Huelva, pero con
una dimensioén internacional. Como esta mafana nos
referiamos a Francisco Ayala, me viene a la memoria
ahora aquella expresion de la Espafa peregrina, a la
que, de alguna manera, también pertenece este insigne
onubense, como es Odoén Betanzos, por cierto, una
Espafia peregrina no puedo eludir referirme a lo que
ha dicho el anterior interviniente sobre esta ideologia
que defendemos los socialistas y que la ha calificado
de dogmatica, de cerrada, de estatica. Bueno, yo diria
que esa ideologia es muy cercana, precisamente la
nuestra, a la de esa Espafa peregrina que para nada
creo que se pueda acusar de dogmatica, sino que
mas bien habria que acusar de dogmatismo a esa otra
Espafa, no otra Espafia, diria yo: a los gobernantes
que tuvo Espafa durante la dictadura.

Dicho esto, la figura y obra de Odon Betanzos ad-
quiere relieve no solo literario, sino también filolégico,
cultural, y es quizas en esta vertiente en la que hoy se
manifiesta esta iniciativa del Partido Socialista.

Odon Betanzos Palacios nacio en el afio 1925 en
la localidad de Rociana del Condado, de Huelva, y
fallecié hace no mucho, en el aino 2007, en la ciudad
de Nueva York. Descansa hoy en paz en el cementerio
de Rociana del Condado. Y digo bien en paz, en paz
porque, seguramente, la vida de Odon Betanzos, de
Odén, podemos decir también, puesto que hay perso-
nas aqui que lo conocieron personal y estrechamente,
podria decirse que era una vida bien cumplida, bien
cumplida no solo en el aspecto humano, social, profe-
sional, familiar, sino muy bien cumplida en el aspecto
que hoy nos ocupa, en el aspecto de la difusion del
espafiol en el mundo. Pero también fue un destacado
escritor, quiero que quede constancia de lalabor creativa
de Ododn Betanzos, desarrollada a lo largo de toda su
vida, pero especialmente recogida en dos antologias
muy significativas, una del afio 1969, denominada
Santidad y guerreria, y otra titulada Hombre de Iluz, del
afio 1972. Y, ademas, una obra mayor desde el punto
de vista narrativo, en este caso, que es Diosdado de
lo alto, publicado en dos partes, ya al final de su vida,
en los afios ochenta y noventa. Y, luego, el ultimo libro
que publica y que a mi me parece conmovedor, que es
dedicado a la muerte de su hijo; ademas, los sonetos
de la muerte, precisamente.

Aparte de esa obralliteraria, creo que muy interesante
y que ha dado lugar a un premio, hoy en dia de una
extraordinaria importancia, el premio internacional de
poesia que lleva su nombre, que tiene una importante
repercusion en Espafia y en los paises, sobre todo,
iberoamericanos; decia que hoy nos queremos referir,
desde el Grupo Parlamentario Socialista, sobre todo,
a su labor filolégica, a su labor de agitador cultural,
también, nada mas y nada menos que en Norteamé-
rica, en Norteamérica en los afios sesenta, setenta,

concretamente en Nueva York, Odén Betanzos, que
es doctor en la Universidad de Nueva York, imparte
clases de espafiol, pero, ademas, crea una editorial,
la editorial Mensaje, que se convierte en un foco de
interés para la cultura hispana en aquellos momentos.
Lo hace de la mano de un buen amigo, que fue también
otro peregrino de aquella Espafa, que fuera Ministro
de la |l Republica, don Eloy Vaquero, y, posteriormente,
ya Odon Betanzos participa de distintas asociaciones
culturales de Nueva York y de Norteamérica, y también
de la América hispana, concretamente de la Hispanic
Society, forma parte, y de la Academia Norteamericana
de la Lengua, que se crea en el afio 1973 y de la que
seria director cinco afios después, en el afio 1978, y
hasta su muerte en el afo 2007. Tarea importantisima
en la propia introduccion, nos referimos al gigante del
norte, como un término martiano, porque por Estados
Unidos y el imperio del inglés en aquel pais, en aquellos
momentos, resultaba mas que complicado proteger,
difundir el espanol. Yo creo que lo hace de un modo
casi heroico en aquellos tiempos; hoy en dia es ver-
dad que hablamos de otra realidad muy distinta, pues,
treinta anos después de aquella tarea que asume Odoén
Betanzos, el espafiol es hoy una realidad brillante en
Estados Unidos, pujante, imparable; un fendmeno no
solo linguistico, sino también cultural, donde el prota-
gonismo de esa Academia Norteamericana tiene un
lugar especial y destacado. Por tanto, en esa misma
linea, queremos reconocer no solo aqui publicamente
esa labor, sino también la tarea que llevé a cabo Odoén
Betanzos como coordinador de los distintos encuen-
tros, los primeros, habria que decir, de las academias
espafiolas de la lengua, ¢eh?, o de la lengua espafiola,
mejor dicho. El fue, ademas, miembro correspondiente
de distintas academias, de Guatemala, de Filipinas,
de la chilena, la colombiana, la nicarangliense, y fue
un auténtico promotor de todos esos encuentros que
hoy se han convertido ya en habitual costumbre, la
reunioén no sé si bianual, no recuerdo ahora bien, de
las academias de la lengua espaiiola.

Por toda esalabor cultural y de defensa de la lengua
espafiola, Odén Betanzos, entendemos que su funda-
cion y su figura cumplen los requisitos idéneos para
que en Andalucia, concretamente en Huelva, pero en
Andalucia y para el mundo, su fundacion, creada en el
afno 1986, mostrando ademas una enorme generosidad,
forme de alguna manera el ndcleo central de investiga-
ciones, difusion, en torno a la lengua espafiola. Y con
esto me quiero referir y unir esta iniciativa a la que ya
presentamos y que se aprobo también, por unanimidad
de la Camara, con la abstencion, si no recuerdo mal,
de Izquierda Unida, relativa a las actas de la lengua
espafiola, otro movimiento a favor de la lengua y de
los estudios de la lengua espafiola, promovido por
una caja, en este caso una caja andaluza, Cajasol, y
por una fundacion presidida por un andaluz, la Fun-
dacion Blu. En esta misma linea de apoyo y difusion
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del espafiol iria la iniciativa que voy concretando, que
tendria, por una parte, que ver con algo que ya esta
ocurriendo, que es el traslado de la donacién que hace
Odén Betanzos de su biblioteca, una importantisima
biblioteca, de mas de catorce mil volumenes, que,
ademas, contenia la biblioteca heredada de don Eloy
Vaquero, al que me referi anteriormente, una biblioteca,
ademas, de un notable interés filolégico. Ese traslado
ya se esta produciendo a la fundacién en Rociana; de
hecho, ya se ha culminado, si no me equivoco, en el
mes de febrero, gracias a un convenio que se firmo en
abril del afio pasado entre la Consejeria de Cultura, la
diputacion provincial y la propia fundacion Odén Betan-
z0s. Eso ha permitido, repito, este traslado, convirtiendo
ya, desde hoy mismo, a la fundacién en un referente
para la investigacién y el estudio en materia literaria,
en general, y, en particular, también, en la referida a
esta iniciativa, de analisis y difusion de la repercusion
del espaiol en el mundo y de sus indudables valores
culturales, sociales y econémicos también.

El segundo punto... Bueno, con este punto creo
que se esta cumpliendo esa tarea, lo que animamos,
l6gicamente, instamos a la propia Consejeria a que se
cumplimente, con las labores que tienen que llevarse a
cabo, posteriores, de archivo, de catalogacion, einstamos,
también, aque seincorpore alared andaluza de archivos
y bibliotecas, por la importancia de la donacién.

En segundo lugar, y como ya viene ocurriendo,
que en colaboracion con otras instituciones, y digo
que viene ocurriendo puesto que esta colaborando la
diputacion provincial, la propia fundacion que preside
la viuda de Odén Betanzos, dofia Amalia Miguez de
Betanzos, o Amalia Betanzos, como a ella le gusta
que la llamen, aqui y en Estados Unidos, y decia que
hay ya una colaboracién estrecha entre distintas ad-
ministraciones, incluido también el ayuntamiento de la
localidad, y aqui hace una referencia, la enmienda, en
este segundo punto, a la cooperacion y a la promocion
de los estudios especificos relacionados con la difusion
del espafiol en el mundo, que luego lo comentara el
proponente, pero que, de antemano, quiero decirle que
tiene todo el sentido y que sera aceptada.

Y, por ultimo, en tercer lugar, lo que queremos es
que, a partirde este compromiso, que tiene ya un cauce,
entendemos que habitual, puesto que la fundacién viene
recibiendo subvenciones mas o menos genéricas para
actividades literarias, entre ellas el premio Luisillo, que
también lo convoca la propia fundacién parala literatura
infantil; también ha recibido subvenciones para reformas
y acondicionamiento de la casa donde esta ahora mis-
mo la fundacion, y otras, como la ultima, excepcional,
para el traslado —que acabo de mencionar— de la
biblioteca de Odén Betanzos. Lo que queremos con
este tercer punto es que se establezca un compromiso,
abierto en el sentido de la oportunidad, de la demanda
también de esos estudios e investigaciones, para que
se puedan atender desde la Junta de Andalucia —y

voy terminando—, desde la Consejeria de la Junta, las
necesidades de una fundacién que queremos, y ese
es el espiritu fundamental de la iniciativa— centralice,
de alguna manera, los estudios en favor del espafiol,
de difusion del espafiol en el mundo y en Andalucia.
Creemos que es la figura que mejor puede representar
ese compromiso, que lo hizo en los tiempos mas difi-
ciles, y que ha dejado un legado tan importante como
el de la Academia Norteamericana de la Lengua y el
de su propia obra, como dije al principio.
Nada mas y muchas gracias.

El sefior RODRIGUEZ ACUNA, SECRETARIO DE LA
COMISION

—Si.
A continuacion tiene la palabra el portavoz del
Grupo Popular, sefior Garrido Moraga.

El sefior GARRIDO MORAGA

—NMuchas gracias, sefior Presidente. Sefiorias.

Pocas veces, muy, muy pocas veces podré inter-
venir en este Parlamento con la emocion con la que lo
hago ahora. Desde el afo 2000 al afio 2004 tuve un
contacto cotidiano, directo, con una persona a la que
se le puede aplicar con justeza el que era un hombre
bueno. El verso de Machado le venia a Odon Betanzos
como anillo al dedo.

Odén Betanzos era un andaluz universal, un espa-
Aol profundo y una persona profundamente, también,
sensible y emocionante. El ultimo almuerzo antes de
volver a Espafa que yo tuve fue con él. Lo recuerdo,
con su boina, con su gabardina, con su bondad... No
era para nada una persona extremista, para nada era
una persona dogmatica; al contrario: siempre buscaba
el acuerdo, el que todo el mundo se sintiera participe
de lo que era su gran pasion. La gran pasion de Odén
Betanzos fue la literatura. Yo podria estar aqui hablando
de Odon hasta mafiana, y no lo puedo hacer. Pero él
cambia su vida radicalmente, lo que era su carrera de
marino mercante, ¢ no?, por su gran vocacion, que erala
literatura: la literatura entendida en una doble vertiente,
como estudios literarios y como creacion —y a ello se
ha referido el portavoz del Partido Socialista—, tanto
en narrativa como en poesia; sobre todo en poesia,
que era lo que mas le emocionaba.

Claro, que yo hable aqui de Odoén Betanzos es muy
complicado, porque él fue la persona... El me propone
—ustedes me van a disculpar que utilice tanto la primera
persona, pero qué le vamos a hacer; no puedo hacer otra
cosa—, él me propone como académico correspondiente
dela Academia Norteamericana de laLengua Espafiola, y
me contesta a midiscurso pronunciado en la Universidad
de Columbia. Y después me propone como numerario.
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Y yo recuerdo aquella conversacion: «Pero, Odén, yo no
tengo méritos para ser numerario». «;Cémo que no?»,
con aquella voz que él tenia... Y, efectivamente, gracias
a Odén Betanzos, yo soy académico numerario de la
Norteamericana de la Lengua, y de nuevo contesté mi
discurso en la misma universidad.

Odon tuvo una tragedia personal terrible, que fue la
muerte de su hijo; una muerte en un accidente absolu-
tamente imbécil, porque no se puede calificar de otra
manera —resbald en un escalén—. Era un abogado
brillantisimo, joven, con un futuro extraordinario... En
Estados Unidos es muy frecuente que las promocio-
nes celebren una fiesta todos los afios, y él llego a la
fiesta, resbal6 en el escalén subiendo y murié, se dio
un golpe y murié.

Bueno, pues yo no he conocido una persona que
llevara esa tragedia de su unico hijo con mas dignidad,
con mas dignidad y con mayorfe. Y no son estos tiempos
tiempos propicios para hablar ni de fe ni de religion;
pero dejo claro aqui, y mi honor empefiado, que Odén
era un hombre de una religiosidad profundisima. Y digo
«religiosidad», no digo nada que tenga que ver con la
Iglesia y la jerarquia eclesiastica. Estoy hablando del
sentimiento religioso, profundo sentimiento religioso.

Nos honré como Consejero del Patronato del Instituto
Cervantes, que yo creé, y a mi, con esta proposiciéon de
ley, cuando me lo dijo el portavoz del Partido Socialis-
ta, le dije que me iba a resultar muy dificil, incluso, no
emocionarme al apoyarla. Claro. ;Quién no va a apoyar,
quién no va apoyar la labor de Odén? Que, ademas,
fue de ida y vuelta, porque no solo fue en Nueva York,
no solo fue en América, no solo fue la Academia — la
Academia a la que me honro en pertenecer, y que fue
funda por Juan Corominas, o Joan Corominas, por Tomas
Navarro Tomas; es decir, de lo mejor que ha tenido la
Filologia Espafiola—, sino que su labortambién esta aqui.
Porque él fue onubense hasta que murié. Su Rociana...,
eso era... Y ahi crea la fundacion, ahi crea la fundacion.
Son dos en realidad, practicamente es como si hubiera
dos fundaciones: una que es mas propia de nuestras
materias, y otra que demuestra su profundisimo amor
por los animales, y también por las personas, personas
de edad... Es que tanto él como su mujer fueron dos
personas entregadas, idealistas y admirables.

De manera que nuestro grupo se une gozosisima-
mente, emocionadamente a esta proposicion, en la que
pretendemos que la difusion del espafiol, ese tesoro que él
amaba por encima de cualquier otra cosa, que la difusién
del espaiiol lleve el nombre de Odén Betanzos, lleve el
nombre de Huelva, lleve el nombre de Andalucia.

Nosotros, por supuesto, vamos a votar que si, y
agradecemos que se nos haya aceptado la enmienda.
Es una enmienda, simplemente, en el sentido de que,
especialmente en Estados Unidos, los trabajos que
se hagan, pues se atienda a la que fue la nifia de
sus ojos: la Academia —la que es nuestra nifia de
nuestros ojos: la Academia—.

De manera que solo diré, para terminar, que él
mismo me regalé la medalla de académico; o sea, que
la medalla de académico que yo tengo en mi casa me
la regalé Odén Betanzos.

Nada mas y muchas gracias.

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—NMuy bien. Muchas gracias, sefior Garrido.

Y ya, para terminar el debate de esta proposicién no
de ley, tiene la palabra el portavoz del Grupo Socialista,
el sefior Diaz Trillo.

El sefior DIAZ TRILLO

—Sefiora Presidenta. Sefiorias.

No podia tener mejor defensor de esta iniciativa que
el sefior Garrido Moraga, que es miembro, ademas, de
la Academia que tantos afios dirigi6 Odén Betanzos. Y
creo que, ademas, esta es una iniciativa que abunda
en algo que seguramente no fue tan valorado aqui, en
Espafia, en Andalucia, de la labor de Odén, como era
su calidad y la importancia de su trabajo en la difusion
del espafiol —repito—, ahora tan en boga y con tanto
instrumento, entre ellos el Instituto Cervantes, que también
dirigio el sefior Garrido Moraga. Y, en ese sentido, creo
que Andalucia toma, de alguna manera, una posicion de
vanguardia, con la iniciativa que tomamos el 12 de junio,
con la que hoy tomamos, y que espero, ademas, que
sea una iniciativa con un desarrollo fructifero, a través
de la cooperacion y de la implicacion, que estoy seguro
que la va a tener la Consejeria de Cultura.

Yo terminaré como empecé mi intervencion, re-
firiendome a la personalidad de Odoén; que yo creo
que él estaria encantado, también, por lo que lo traté,
de que hoy aqui, en el Parlamento de Andalucia, se
estuviera hablando de su obra y del trabajo que hizo
en circunstancias tan dificiles.

El monumento a Odén Betanzos, esta persona tan
buena, como ha sefialado el profesor Garrido Moraga,
estaenelplazade ElLlano, en Rociana, y él me contaba
que mira hacia la esquina donde estuvo encarcelado
su padre, posteriormente fusilado. Y, como ha hecho
alusién el sefior Garrido Moraga a la tragedia de la
muerte del hijo, Odén vivié entre dos tragedias, la del
hijoy la del padre, con lo cual hace todavia mas grande,
mas admirable esa calidad humana, esa bondad, esa
fe, en un sentido religioso de la palabra muy profun-
do, y, sobre todo, una leccion moral; en ese sentido
no tengo mas que subrayar la calidad humana de la
persona que hoy estamos nombrando aqui.

Y quisiera hacer algo que no sé si es protocolario
0 muy protocolario desde el punto de vista parlamen-
tario pero, dado que se trata de una persona que tanto
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amo la Democracia, que tanto amé la cultura, yo, me
gustaria terminar mi intervencion leyendo un soneto
de Odoén Betanzos Palacios para que conste en acta,
«Adios al tiempo y adios la amanecida».

«No tengo otro pensar que recordarte,/hijo del al-
ma que te fuiste entero,/ ni otro camino que morir sin
verte,/ adiés al tiempo, adiés la amanecida./ Por aire
mismo sin luz de otra parte/ traspasaste el camino tan
ligero./ Adiés con mi pena tan de quererte/ hijo de mi
ala sangre y de mi vida./ Por los densos caminos de
misterio/ tu voz sin voz se atormenté en la nada/ de la
misma forma que me ahogo solo./ Ya ves, hijo, tu solo
cementerio/ como sola se quiebra mi alma atada/ a tu
cuerpo de muerto, hijo Manolo.»

Muchas gracias.

La sefiora BOTELLA SERRANO, PRESIDENTA DE
LA COMISION

—Bien, pues después de este final tan extraordinario
del debate de esta proposicion no de ley, pasamos,
sefioria a las votaciones.

Sefior Garrido, un poquito de orden.

Bueno, vamos a pasar a la votacion de las dis-
tintas proposiciones no de ley. Bueno, la primera
proposicion no de ley, como ya dijimos, se retird por
el grupo de Izquierda Unida, asi que vamos a pasar a
la votacion de la segunda proposicion no de ley, que
era del Grupo Parlamentario Popular de Andalucia,
relativa a la restauracion del Museo Arqueoldgico
de Sevilla.

El resultado de la votacion es el siguiente: ha sido
rechazada, al haber obtenido 7 votos a favor, 9 votos
en contra, ninguna abstencion.

Pasamos a la segunda votacion, que es de la
tercera proposicion no de ley, relativa a la atencion a
las publicaciones locales de interés para Andalucia,
presentada por el Grupo Popular.

El resultado de la votacién es el siguiente: ha sido
rechazada, al haber obtenido 7 votos a favor, 9 votos
en contra, ninguna abstencion.

Y pasamos ya a la tercera votacion, de la cuarta
proposicion no de ley, relativa a la fundacion Odén Be-
tanzos Palacios, presentada por el Grupo Socialista.

El resultado de la votacion es el siguiente: ha sido
aprobada por unanimidad de todos los presentes.

Queda terminada esta Comision. Hasta luego.
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